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I Appearance

1. Main Board 2.4G Module 3. Power Switch
5. Battery 6. Antenna Position 7. Loudspeaker

Installation

Note: Power down the control panel before installation.
1. Loosen the screws and open the case.

2. Take out the main board.

3. Fix the rear case on the wall.

4. Install the main board and the antenna.

5. Install the loudspeaker.

6. Connect the power supply and turn on the switch.

7. Close the case and tighten the screws.

El set Up

1.Add the AX PRO to Hik-ProConnect or Hik-Connect APP.
2.Enroll the peripheral to the AX PRO.

I User Manual

4. Tamper Switch

RF frequency 868 Mhz
Keyfob 48
Wireless sounder 6
Keypad 8 (Including tag reader)
Basic Wireless repeater 4
Tag 48
Zone 96 (up to 48 PIRCAMs)
Transmitter Up to 96 (Single), up to 6 (Multi)
Onboard video clip 4
User Admin, installer, user |1, 120, 46
Area 32
LEDs indication Arm/Disarm, Alarm, Alert, Cloud, Power
Alarm&abnormal (3000), user operation
Software Memory Log stored

(1500), user management (200)

Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/

Programming tool
E & IVMS4200/ Convergence Cloud

Network Wired network, Wi-Fi, 3/4G on board

SIA DCO9 (SIA level 2, Contact D), ISUP, ISAPI
(SDK), CSV-IP, FSK Module

Communication Hik-1P Receiver & Hik-IP Receiver Pro (Sur-

ARC protocol
Gard & Ademco 685)
Supports video verification and remote
control

SIM slot Dual

Power supply 100 to 240V~, 50/60 Hz, 0.2A to 0.1A
Hardware 12v 7Ah storage battery (sold separately),

Battery type

e up to 36 hours
Operation

-10°Cto40°C
temperature
Others " A

Dimension (WxHxD) 261 mm x 199 mm x 86.4 mm
Weight 975g (No battery)

FC FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the
radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation
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(@)2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved. \
About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES
NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING,
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION
OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION
WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the
C€ applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste
g in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of
& equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see:
www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
_ waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is
"/ marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For
* proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

CAUTION
In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical safety regulations of the nation and
f:} region
The equipment shall not be expose to drpping o splsshing and that o oblects filed with lquids, such s vases,
shall be placed on the equipm
The socketoutlet shal bo instaled near the equipment and shall be easily accessible.
Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.

- indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires instalation by an
instructed person.

The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution system
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.
The serial port of the equipment is used for debugging only.
This equipment Is not sultable for use in locations where children are likely to be present.
Install the equipment according to the instructions in this manual
To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance with the installation
instructions.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The
equipment and its associated mounting means shall remain secure during the installation. After the installation,
the equipment, including any associated mounting plate, shall not be damaged.
BATTERY CAUTION
1. This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.
2. CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
3. Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the case of
some lithium battery types|
4.Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may result
in an explosion.
5. Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
6. Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
7. Dispose of used batteries according to the instructions.
8. + identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current. - identifies the
negative terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current.
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FRANCAIS

Apparence

DEUTSCH

Aufbau

ESPANOL

Apariencia

ITALIANO

Aspetto

1. Carte principale
4. Contact antisabotage 5. Pile

Installation

Remarque : Mettez le panneau de commande hors tension avant I'installation.

1

2.
3.
4.
5.
6.
7.

N

2. Module 4G 3. Interrupteur d’alimentation

6. Position de I'antenne 7. Haut-parleur

. Desserrez les vis et ouvrez le boitier.

Extrayez la carte principale.

Fixez I'arriere du boitier au mur.

Installez la carte principale et I'antenne.

Installez le haut-parleur.

Branchez I'alimentation électrique et actionnez le commutateur de mise sous tension.
Fermez le boitier et serrez les vis.

Configuration

.Ajoutez 'AX PRO a I’application Hik-ProConnect ou Hik-Connect.
2. Associez le périphérique a I'appareil AX PRO.

Manuel d’utilisation

1. Hauptplatine
5. Batterie

Installation

Hinweis: Schalten Sie das Bedienfeld vor der Installation aus.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

2. 4G-Modul 3. Ein/Aus-Schalter
6. Antennenpositio 7. Lautsprecher

4. Sabotageschalter

Lésen Sie die Schrauben und 6ffnen Sie das Gehause.

Nehmen Sie die Hauptplatine heraus.

Befestigen Sie die hintere Gehadusehalfte an der Wand.
Installieren Sie die Hauptplatine und die Antenne.

Installieren Sie den Lautsprecher.

SchlieRen Sie das Netzteil an und schalten Sie den Schalter ein.
SchlieRen Sie das Gehduse und ziehen Sie die Schrauben fest.

Einrichten

1. Fugen Sie die AX PRO zu Hik-ProConnect oder zur Hik-Connect APP hinzu.
2. Melden Sie das Peripheriegerdt beim AX PRO an.

Bedienungsanleitung

Technische Daten

2. Médulo 4G 3. Interruptor de alimentacion
6. Posicion de la antena 7. Altavoz

1. Placa principal
4, Interruptor antimanipulacién 5. Bateria

Instalacién

Nota: Retire la alimentacion del panel de control antes de la instalacion.
1. Afloje los tornillos y abra la carcasa.

2. Saque la placa principal.

3. Fije la carcasa trasera a la pared.

4. Instale la placa principal y la antena.

5. Instale el altavoz.

6. Conecte la fuente de alimentacion y encienda el interruptor.

7. Cierre la carcasa y apriete los tornillos.

Configurar

1 Afiada el AX PRO a Hik-ProConnect o a la aplicacién Hik-Connect.
2. Registre el periférico a AX PRO.

Manual de usuario

Especificacion

1. Scheda principale 2. Modulo 4G 3. Interruttore di alimentazione
4. Interruttore manomissione 5. Batteria 6. Posizione dell'antenna 7. Altoparlante

Installazione

Nota: Spegnere il pannello di controllo prima dell'installazione.
Allentare le viti e aprire la custodia.

Estrarre la scheda principale.

Fissare alla parete la custodia posteriore.

Installare la scheda principale e I'antenna.

Installare I'altoparlante.

Collegare I'alimentazione e premere l'interruttore.

Chiudere la custodia e stringere le viti.

Configurazione

1. Aggiungere AX PRO all'app Hik-Connect o Hik-ProConnect.
2. Registrare la periferica in AX PRO.

1 Manuale dell'utente

Specifiche

NouhwNR

. identifies the battery holder itself and identifies the positioning of the cell(s) inside the battery holder.

-

Fréquence RF 868 MHz Funkfrequenz 868 MHz Frecuencia de RF 868 MHz Frequenza radio 868 MHz
Télécommande 48 Schliisselanhanger 48 Llavero transmisor 48 Telecomando 48
Sirene sans fil 6 Funk-Sirene 6 Sirena inaldmbrica 6 Suoneria wireless 6
Pavé numérique 8 (lecteur d’étiquette inclus) Bedienteil 8 (einschlieRlich Transponder-Lesegerat) Teclado 8 (incluyendo el lector de etiquetas) Tastierino 8 (compreso il lettore di tag)
e I?épeteur sans fil 4 PEemen Funk—Bepeater 4 ks Relpetldor ico 4 B Ripetitore wireless 4
Etiquette 48 Markierung 48 Etiqueta 48 Tag 48
Zone 96 (jusqu’a 48 caméras PIR) Zone 96 (bis zu 48 PIRCAMs) Zona 96 (hasta 48 Camaras PIR) Zona 96 (fino a 48 PIRCAM)
Emetteur-récepteur Jusqu’a 96 (simple), jusqu’a 6 (multiple) Sender Bis zu 96 (Einzel), bis zu 6 (Multi) Transmisor Hasta 96 (simple), hasta 6 (mdltiple) TermckiEe Fino a 96 (singolo) / fino a 6 (multiplo)
Clip vidéo embarqué 4 ggr?l?:;sci;zlzfol:::ihter 4 X':@?“':S Zn men:olrlz intemallf 4 Ritaglio video integrato 4
Utilisateur Aqlrpinistrateur, installateur, 1120, 46 Benutzer Benutzer " ’ 1,120, 46 Usuario LA CL T, (IR EIEL 1,120, 46 — Amministratore, installatore, |1 150 46
utilisateur T " _ utente ! !
Zone 32 Bereich 32h f/ oy oud, Area 32 Area 32
— - da : LED-Anzeigen Scharf/Unscharf, Alarm, Warnung, Clou i Armar/Desarmar, Alarma, Alerta, Nube, Aot torefl A1 Insenmenta/dlslnserlmento, Allarme,
Témoins lumineux ':I'irrgz{\lzaetsiiynme' alarme, alerte, cloud, Betrieb Indicadores led Alimentacién Indicazioni dei LED Awviso, Cloud, one
Logiciels — Al lies (3 000), opérati Software et Alarm&Anormal (3000), Software q q Alarmag&anormal (3000), Software Allarmi e anomalie (3.000)
Journal enregistré dans la larme et anomalies ( ), opérations espeicherte Benutzerbedienung (1500), Registro de memoria d R L& anom p
urnal , 1 , operacién de usuario (1500), Log memorizzati operazioni dell'utente (1.500),
mémoire S? Iislgtggls‘?ée(%g) 500), gestion des Protokolleintrége Benutzerverwaltung (200) almacenado racion de usuarios (200) g gestione dell'utente (200)
q a Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portail Web/ . Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web-Portal/ Herramienta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/ Strumento di Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
Outil de programmation IVMS4200/Convergence Cloud Programmier-Tool 1VMS4200/Konvergenz-Cloud programacion IVMS4200/Nube convergente programmazione IVMS4200/Convergence Cloud
Réseau Réseau filaire, Wi-Fi, 3/4G intégré Netzwerk 5755'23?‘;?3‘1?#:5 Netzwerk, WLAN, Red Red por cable, Wi-Fi, 3/4G en la placa Rete Rete cablata, Wi-Fi, 3/4G integrato
Module SIA DCO9 (SIA niveau 2, Contact ID), SIA DCO9 (SIA Stufe 2, Kontakt-ID), ISUP, SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID del contacto), ISUP, SIA DCO9 (SIA livello 2, ID contatto), ISUP,
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-Modul ISAPI (SDK), CSV-IP, Médulo FSK ISAPI (SDK), CSV-IP, modulo FSK
Communication 5 i i Kommunikation i 5 i 5 Comunicacion i i Comunicazione icevi k- icevi ik-
Récepteur Hik-IP et Hik-IP Pro Hik-IP-Empfanger & Hik-IP-Empfanger Pro Receptor Hik-IP y receptor Hik-IP Pro Ricevitore Hik-IP e ricevitore Hik-IP Pro
Protocole ARC (Sur—gard et Ademco 685) ARC-Protokoll (Sur—Gardp& Agemco 685) plang Protocolo ARC (Sur-Gard & Ademco 685) Protocollo ARC (Sur-Gard e Ademco 685)
Fonctions de vérification vidéo et de Unterstiitzt Videoverifizierung und Admite la verificacion por video y el control Supporta la verifica video e il controllo a
télécommande Fernbedienung remoto distanza
Fente de carte SIM Double SIM-Steckplatz Doppel Ranura para tarjetas SIM Dual Slot SIM Doppio
Alimentation électrique 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Spannungsversorgung 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Fuente de alimentacién 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Alimentazione 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A
Matériel Type de batteri Batterie rechargeable 12 V 7 Ah (vendue Hardware Batteri 12V /7 Ah Akku (muss separate erworben Hardware Tipo de bateri Bateria para almacenamiento de 12 Vy 7 Ah Hardware Tipo di batteri Batteria da 12 V, 7 Ah (acquistabile
VP R eE G séparément), autonomie de 36 heures max. atterietyp werden), bis zu 36 Stunden (1P @2 PRI (a la venta por separado), hasta 36 horas el separatamente), fino a 36 ore di autonomia
}'grr‘r:‘?.érature de -10°Ca40°C Betriebstemperatur -10 °Cbis 40 °C ISIT:?;:::;'{:“‘;'S De -10°Ca40°C Temperatura di esercizio Da-10°Ca40°C
Autres Sonstiges Otros Altro
Dimensions (L x H x P) 261 x 199 x 86,4 mm E Abmessungen (B x H x T) 261 mm x 199 mm x 86.4 mm Dimensiones (An x Al x F) 261 x 199 x 86,4 mm Dimensioni (L x A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Poids 975 g (sans batterie) Gewicht 975 g (ohne Akku) Peso 975 g (sin bateria) Peso 975 g (senza batteria)
021 Hangzhou Hikvison Diita Technology o, Ld. Tous droits réservés \ 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technologie Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten. \ 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados. \ 021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti riservati. \
A propos de ce manu Hmwelse 2u dieser Bedienungsanleitung Sobre este manual Informazioni sul presente Manuale
Ce et fousmi-des nstructons utiisation et de gestion du produit. Les images, les tableau, les figures et toutes les alt g und g des Produkts. Bilder, Diagramme, Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestién del producto. Las llguras, graficos, imagenes y cualquier otra

autres informations ci-aprés ne sont donnés qu'a titre de description et d’explication. Les informations contenues dans ce
manuel sont modifables sans préavis, en raison d'une mise 3 jour d'un micrologicel ou pour d'autres raisons. Veuillez
trouver la dernire version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision (https vision .
Veuiller utiiser ce mode oremplol avec Ies conseis et [assistance dé professionnels spécialement formés dans la prise en
charge de ce produit.
Marques déposées
HIKVISION et d'autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent & Hikvision dans divers pays.
Toutes les autres marques et tous les logos pp: 3 leurs prop: respectifs.
Clause d’exclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC Jous Les DEFAUTS ET
ERREURS 5. HIKVISION NE FATT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE,OU IMPLICITE, ¥ COMPRLS, MAIS S'Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE DARTICULIER vOUS-UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE
PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION
DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNEVIOLATION BE CONTRAT, UNE FAUTE (\
comPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L UTILISATION

U PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE
vous RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURNE INHERENTS, ET HIKVSION &
DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE
INFECTION PaR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE sécumé LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS E
VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A LENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPDNSAB\UTE EXCLUSIVE DE VEILL A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS

E QUI NE POI

ER

APPARTIENT St UT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIES RTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y

COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE \NTELLECTUELLE OU LA

PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR

TOUTE LmusATloN HNALE INTERDITE NOTAMMENT LA MISE AU POINT ICTION D’ARMES, DE DESTRUCT\ON
U LA FABRICATION D'ARMES CHIMIQUES oU B\OLOGIQUES LES ACTIVITES DAN:

CONTEXTE L\E AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES

VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMMI

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et le cas échéant, s accessoires qui Faccompagnent, sont estampiliés « CE » et sont donc conformes

Ce auxnom vig p a directive relative aux équipem:

radloelecmques B014/53/UE, Ta directive sur les émissions €lectromagnétiaues 2014/30/E ot Ja iracte Rots
2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre

" déposés dans une décharge municipale ot le tri des déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat,

& remettez ce produit & votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un
lieu de collecte prévu & cet effet. Pour de plus amples informations, consultez : www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une

iécharge municipale ol le tri des déchets n’est pas , dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur
la batterie, reportez-vous a sa documentation. La battene porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la
mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie a votre
revendeur ou déposez-fa dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, consultez :
www.recyclethis.info.
ATTENTION

j En utiisant le produit, vous devez respecter la réglementation relative 3 la sécurité électrique de votre pays ou région.

Uequipement ne dot pas étre oxpose aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet remplide liuide, comme
un vase, ne doit étre placé sur I'équiper
13 prise de codrant dgit stre instalée préé de Véquipement et doit étre faclloment accessible
Assurez-vous d'effectuer un cablage approprié des bornes pour un branchement a une alimentation secteur.
4 indique une tension dangereuse. De ce fat le cablage externe connecté aux bornes nécessite detre installé
par une personne qualifie.
L'équipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté a un systéme & neutre impédant.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit etre placée sur Iéquipement.
Le port série de 'équipement est utilisé uniquement & des fins de débog
Cet Gauipement nfest pas adapté 3 un usage dans Ies endroits ot des enfans sont susceptibles d'étre présents,
Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manue
Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement attaché sur le sol/mur conformément aux
instructions d'installation.
Pour prévenir d'éventuels dommages auditifs, n'écoutez pas & un volume élevé pendant de longues périodes
L3 force supplémentalre ot etre egale 3 trofs ol le poids de Féquipement ct au minimurn 3 SO N
Uéquipement et ses supports de montage doivent étre maintenus fermement en place pendant linstallation.
Apres [instalation, Féquipement, y comprisle plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas etre

ge.
PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE
1. Cet équipement n'est pas adapté & un usage dans les endroits ol des enfants sont susceptibles d'étre

présents.

2. ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

3. Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a Iannulation d’une protection

(par exemple, dans le cas de certains types de batteries au lithium,

4. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une
batterie, car cela pourrait engendrer une explosion.

5. Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant extrémement chaud, car vous encourez un risque
d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

6. N'exposez pas une batterie  des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un risque
d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

7. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.

8. Le symbole « + » identifie la (les) borne(s) positive(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou qui génere du
courant continu. Le symbole « - » identifie la (les) borne(s) négative(s) de I'équipement qui est utilisé avec, ou
qui génére du courant continu

identifie le support de batterie lui-méme et identifie le positionnement des cellules a Iintérieur du

de batterie. )

- J

Abblldungen ond alle sanetigen Informationen. menen nur der Beschreibung und Erklérung. Die Anderung der in der
fgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Grinden

Vorbenanten Die neusste version dlceer Bedienungsanicitung finden Se auf der Hikvison Website

(https://www.hikvision.com)).

Bitte verwenden sie diese Bedienungsanleitung unter Aleitung und Untersttzung von Fachleuten, de fir den Support

des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern

Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber

Haftungsausschlus:

DiEsE BED\ENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE
OWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER , VORLIEGENDEN FORM* UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN"

BERETTOESTELLT, HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILSCHWEIGENDEN GARANT

EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG

FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR.

KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE

SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,

GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES

AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG

ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE

MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHE\TSR\S\KEN BEINHALTET. HIKVISION

UBERNIMMT KEINE VERANT ORMALEN BETRIEB, DATENVERLU! DERE SCHADEN, DIE SICH AUS

CYBERANGRIFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINELKTION ODER ANDEREN SICHERAEITSRISKEN. IM INTERNET ERGESEN

HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMIMEN U, DIESES PRODUKT N UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN, GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE

SIND ALLEIN DAFUR VER; RTLICH, DASS IHRE VERWEND! GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT.

INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER

NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN

GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT

NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON

MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,

JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN

BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

I FALL VON WIDERSPROCHEN ZWISCHEN, DIESER BEDENUNGSARLEONG UND GELTENDEN! RECHT IST LETZTERES

MASSGEBLICH,

Dieses Produkl und - sofern zutreffend — das m\tgel\efsne Zubehor sind mit ,CE” gekennzeichnet und entsprechen
C € daher den n harmonisierten europaischen Normen gemaR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der
EMV- R\ch(hnle 2014/30/EU und der RoHS-| Rucmhme 2011/65/EU.

2012/19/EU (Elektroaltgeréte-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb

g der Europaischen Union nicht mit dem Hausmll éntsorgt werden. Fur korrektes Recycling geben Sie dieses

& Produkt an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht
mit dem Hausmull entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fur spezifische Hinweise zu Batterien. Die

ez’ Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg

AL fiir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren értlichen Fachhandler
zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
wwuw.recyclethis.info.

ACHTUNG

: B der Verwendung des Produkts missen die elektrischen Siherheitsbestimmungen des Landes oder der Region

strikt eingehalten werd
Das Gerst vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten schitzen. Auf dem Gerat dirfen keine mit Fliissigkeit
gefulten Objekte, i 2 B. Vasen, abgestelt werden.
Die Steckdose solite Néhe des Gerats befinden und muss einfach zuganglich sein
Achten Sie auf die korrekte \/evkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein Wechselstromnetz.
4 weist auf gefahriiche Spannung hin, sodass die an die Klemmen angeschiossene externe Verkabelung von
einer fachkundigen Person installiert werden muss.
Das Gerst wurde, fals erforderich, i den Anschluss an e IT:Stromvertellungssystem angepasst
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Geréit ab.
Die serielle Schnittstelle des Gerts wird nur zur Fehlersuche verwendet
Das Gerat ist nicht fir den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich Wahrscheinlich Kinder aufhalten.
Installieren Sie das Gerét gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.
m Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gema den Installationsanweisungen sicher am Boden/an der
Wand montiert werden.
Horen Sie nicht fiir lingere Zeit mit einem hohen uerhaften Horschaden
Die zusitzliche Belastung muss dem dreifachen et dbe Sas entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das
Gerst und cle zugendrigen Befestigungsmittel missen warend der Installaton stets geschert sein. Nach der
installation darf das Gerat, der zugehorig nicht beschadigt werden.
SICHERHEMTSHINWEISE 20 BATTERIEN
s Gerat ist nicht fur den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten
2. ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen faischen Typ besteht Explos
3. UnsachgemaBer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen
(2. B. bei einigen Lithium-Batterietypen)
4. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das
kann zu einer Explosion fihren.
5. Bewahren Sie Batterien nicht n einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fi
6. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fihren.
7. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.
8. + kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geréiten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom
erzeugen. — kennzeichnet den/die Minuspol(e) von Geraten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder
Glei m erzeugen.
identifiziert die Akkuhalterung selbst und die Lage der Zelle(n) innerhalb der Akkuhalterung.

informacién que encontraré en lo sucesivo tienen ines La incluida en
ol manual est3 sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a Ias actualizaciones de software u otros motives. visie el Sitio
web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la (ltima version de este manual
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
Marcas registradas
HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
Las demés marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS
SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES».
HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIOAD,
CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO conRe
BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED. DE NINGU
DARNO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCIGN DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN
USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO
CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, v en su caso también los accesoris suminisrads,tenen la marca 'CE"y por tano cumplen con
las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE,

CE Directiva de compatibiidad electromagndtica 2014/30/UE y a Directiva de resticcin def uso de sustancias
peligrosas 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Unién Europea, los
productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin recogida
"/ selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente
= { deshagase de él en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva sobre baterfas): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sn recogida selectiva dento de Is Unidn Europea. Consue la documentacién del producto
para ver la informacién especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras

S indicando si contiene cadmio (Ca), plomo (P, o mercurio (Hg). Para un recicaje adecusdo, entregue Ia bateria a
su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite:
www.recyclethis.info.

PRECAUCION
Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pais y region.
A No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos llenos de liquidos, como
jarrones.
La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.
Asegirese de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente de alimentacion de CA sea
correcto.
} indica la existencia de tensidn peligrosa, por lo que el cableado externo conectado a os terminales tiene
que ser instalado por una persona con la formacién adecuada.
€l equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un sistema de distribucion
de alimentacion eléctrica para equipos informéticos.
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
l puerto serie del equipo se utiliza unicamente con fines de depuracin.
Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.
instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.
Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las instrucciones
de instalacion.
Para evitar posibles pérdidas de audicion, no escuche a volumen alto durante largos periodos de tiempo.
La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N. I equipo y el
soporte asociado deben permanecer seguros durante Ia intalacién. Tras la Insalacién, no se debe dafir e
equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.
PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
1. Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.
2. PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
3. Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).
4. No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la
bateria, ya que podria explotar.
5. No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas inflamable.
6. No permita que I bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria explotar
o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
7. Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.
8. + identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan. -
identifica los terminales negativos de los equipos que se utiizan con corriente continua o que la generan.

identifica el portapilas e identifica la posicion de las celdas dentro del portapilas.

J

il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre
informazioni che seguono hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette
a modifiche senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione pil recente
del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gl altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL
SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI".
HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE
DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A
PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA
INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI
DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU
INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E
CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA
IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
c conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC
2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come

g rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto, restituie il prodotto al rivenditore
in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni
sono disponibili sul sito www.recyclethis.info.
2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non e posslh\\e smalwln con i rifiuti

.., domestici indifferenziati nell Unione europea. Consultare la rodotto per

" specifiche sula batteria, La batteria & contrassegnata con i presente s\mbolo che pnlrebbe ncludere le sigle di
cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o
smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info.

ATTENZIONE

: Durante l'uso del prodotto & indispensabile rispettare rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza

elettrica.
L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di liquidi; non poggiare sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi
La presa deve essere nelle vicinanze del msposmvo ed essere facilmente accessibile.
Verificare il corretto cablaggio dei terminali di collegare I'alimentazione C
4 indica i ischio di scariche elettriche e segnala che il cablaggio del circuito estemno collegato ai terminali
deve essere eseguito da personale competente.
L'attrezzatura & stata progettata per poter essere modificata, in caso di necessita, per il collegamento a un
sistema di alimentazione elettrica IT.
Non collocare sul dispositivo sorgenti di fiamme libere, come candele accese.
La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di debugging.
Non utiizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere presenti bambini.
Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente Manuale.
Per evitare il rischio di lesioni personali questo dispositivo deve essere saldamente fissato a una parete o al
pavimento, come indicato nelle istruzioni di installazione.
Per evitare possibili danni all'udito, evitare I'ascolto prolungato a volumi elevati
La forza applicata deve essere pari al triplo del peso del dispositivo e in ogni caso non inferiore a 50 N. If
dispositivo e gli utensili utilizzati per il montaggio devono rimanere al sicuro durante linstallazione. Dopo
installazione, il dispositivo e la piastra di montaggio non devono subire danni.
PRECAUZIONI PER LA BATTERIA
1. Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere presenti bambini
2. ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
3. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei sistemi di
sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
4. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il
rischio di esplosioni.
5. Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.
6. Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o perdere liquidi o
gas infiammabili.
7. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.
8. Il simbolo + indica il terminale positivo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta. II
indica il terminale negativo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta.
ndica il vano batterie e la posizione delle batterie all'interno del vano.




PORTUGUES (Brasil)

Apresentacgido
1 Placa principal 2. Médulo 4G 3. Interruptor 4. Chave de violagdo
5. Bateria 6. Posi¢do da antena 7. Alto-falante

El Instalagdo

Observagdo: antes da instalagdo, desligue o painel de controle.
Solte os parafusos e abra a caixa.

Retire a placa principal.

Prenda a caixa traseira na parede.

Instale a placa principal e a antena.

Instale o alto-falante.

Conecte a fonte de alimentagdo e ligue o interruptor.

Feche a caixa e aperte os parafusos.

Configuragao

.Adicione o AX PRO ao Hik-ProConnect ou ao aplicativo Hik-Connect.
2. Registre o periférico no AX PRO.

3 Manual do usuério

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

N

Especificacoes

PORTUGUES

Aspeto

1. Placa principal 2.Mddulo 4G 3. Interruptor de Alimentagdo
4. Interruptor de Adulteragdo 5. Bateria 6. Posi¢cdo da antena 7. Altifalante

Instalagdo

Nota: Desligue o painel de controlo antes da instalagdo.
Desaperte os parafusos e abra a caixa.

Retire a placa principal.

Fixe a sec¢do traseira da caixa na parede.

Instale a placa principal e a antena.

Instale o altifalante.

Ligue a alimentagdo elétrica e ative o interruptor.
Feche a caixa e aperte os parafusos.

Configuragao

1 Adicione a AX PRO a aplicagdo Hik-ProConnect ou Hik-Connect.
2. Registe o periférico no AX PRO.

A Manual de utilizador

Especificacoes

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

PYCCKUI

BHewHU Bug

1. TnaBHas nnata 2. Moaynb 4G 3. BoikntoyaTtenb nuTaHma 4. laTumnk B3noma
5. batapesa 6. MonoxeHne aHTEHHbI 7. AnHamuk

YcTaHOBKa

Mpumeyanue: Mepes yCTaHOBKON OTKAKOUNTE NUTaHUE MAHENN YPaBAEHUA.
1. OTKPYTUB BUHTbI M OTKPOIiTe Kopnyc.

2. M3BnekuTe rnaBHylo naaty.

3. 3aKpenuTe 3aAHUI KOPMYC Ha CTeHe.

4. YCTaHOBUTE INaBHYIO NNATY U aHTEHHY.

5. YcTaHOBUTE AUHAMMK.

6. MOAKNIOUNTE UCTOUHWK MUTAHUA U BK/IIOYUTE YCTPOICTBO BbIKOYATENEM.
7. 3aKpoiTe KOPMyC 1 3aTAHUTE BUHTBI.

HacTtpoiika

1 [o6asbte AX PRO k Hik-ProConnect unu Hik-Connect.
2. NMopxntoumnTte nepudepuiiHoe yctpoiictso Kk AX PRO.

B PykosoacTso nonb3osatena

TexHuyeckue gaHHble

NEDERLANDS

Verschijning

1. Moederbord 2. 4G-module 3. Aan-/uitschakelaar 4. Sabotageschakelaar
5. Batterij 6. Positionering van antenne 7. Luidspreker

Installatie

Opmerking: Schakel het bedieningspaneel vdor installatie uit.
1. Draai de schroeven los en open de behuizing.

2. Haal het moederbord eruit.

3. Bevestig de achterbehuizing aan de muur.

4. Installeer het moederbord en de antenne.

5. Installeer de luidspreker.

6. Sluit de voeding aan en zet de schakelaar aan.

7. Sluit de behuizing en draai de schroeven vast.

Installeren

1. Voeg de AX PRO toe aan de Hik-ProConnect of Hik-Connect APP.
2. Schrijf het randapparaat in bij de AX PRO.

Gebruiksaanwijzing

TURKCE

Gériiniim
1. Ana Kart 2. 4G Modulu 3. Glg Dugmesi 4. Kurcalama anahtari
5. Pil 6. Anten Konumu 7. Hoparlor

Kurulum

Not: Kurulumdan énce kontrol panelini kapatin.
1. Vidalari gevsetip kasayi agin.

2. Ana karti gikarin.

3. Arka kasayi duvara sabitleyin.

4. Ana karti ve anteni takin.

5. Hoparlori takin.

6. Gug kaynagini baglayin ve anahtari agin.

7. Kasayi kapatip vidalari sikin.

Kurulum

1. AX PRO'yu Hik-ProConnect veya Hik-Connect APP'e ekleyin.
2. Cevre birimini AX PRO'ya kaydedin.

Kullanim Kilavuzu

Ozellikler

Marcas comerciais

HAKVISION € outras marcas reglsradas e logotlpos da Hikvision s30 propriedade da Hikvision em diversas Juiscicges
Outras marcas comerciais e logotipos dos respetivos pr

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA
POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S| EM RELAGAO A
QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, comupgio DE SISTEMAS OU PERDA
DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAD POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO £ CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
£ O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUE

ATIVIDAGES DESENVGLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Este produto e os acessorios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade com os
C € padrdes europeus compativeis e aplicéves listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS
2011/65/UE

2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como rejeitos
g municipais nao dlassificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao seu
& fornecedor local a0 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados.
Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info

2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que nao pode ser descartada como um
rejeito municipal n3o classificado na Unido Europeia. Refira-se a documentagao do produto para informagdes
E’ especificas sobre baterias. A bateria é marcada com este simbolo, que poderd incluir letras para indicar cddmio
\(Cd), chumbo (Pb) ou mercirio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminhe-a
a um ponto de coleta designado. Para obter mais informacdes, acesse: www.recyclethis.info

CUIDADO
Ao usar este produto, é necessério seguir os regulamentos de seguranca elétrica da nagio e regio.
A 0 equipamento nao deveré ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liquido, como um vaso,
devera ser colocado no equipamento.
A saida da tomada devera ser instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.
Certifique-se de que a fiagdo dos terminais estd correta para conexao a corrente elétrica CA.
4 indica parte sob tensio, e o cabeamento externo conectado aos terminais requer a instalagao por uma
pessoa treinada.
0 equipamento foi projetado para, quando necessario, ser modificado para conexdo a um sistema de distribuigo
de energia de Tl
Nenhures fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.
A porta de série do equipamento ¢ usada apenas para depuragdo.
Este equipamento ndo ¢ adequado para uso em locais onde possa haver criangas.
Instale o equipamento de acordo com as instrugdes neste manual.
Para prevenir lesdes, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com as
instrugdes de instalago.
Para evitar possiveis danos 4 audicdo, ndo ouga em niveis de volume altos por longos periodos.
A forga adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e
seus recursos de montagem associados devem permanecer seguros durante a instalagdo. Apés a instalagéo, o
ipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, 3o pode estar danificado.
CUIDADOS COM A BATERIA
1. Este equipamento ndo ¢ adequado para uso em locais onde possa haver criangas.
2. CUIDADO: Ha risco de exploso se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto
3. A substituigzo de uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma protecéo ou garantia (p. ex., no
caso de alguns tipos de bateria de litio).
4. Nao descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecanico, pois
isso pode resultar em explosdo.

Marcas comerciais

HIKVISION e outros logdtipos e marcas comerciais dz H\kws\on sdo pmpnedade da Hikvision em varios territérios.
Outras marcas comerciais e logotipos dos respetivos

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION
EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERV\CD OU ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA
POR SUA CONT . EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAOQ
QUAISQUER DANDS ESPECIAIS CDNSEQUENC\A\S INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLU\NDO ENTRE OUTROS DANos PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA
DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS lucwos (INCLU\NDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE
A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS

0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A
HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL, PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUE!

ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA
ULTIMA PREVALECE.

Este produto e, se aplicével, os acessérios fornecidos, apresentam a marcagdo "CE" e, por isso, cumprem as
normas europeias harmonizadas aplicaveis listadas na Diretiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de radio, na
C€  Diretiva 2014/30/UE sobre compatibilidade eletromagnética (CEM) e na Diretiva 2011/65/UE relativa 4 restrigao do
perigosas em elétricos e eletronicos (EEE).

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local

& quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados, Para
mais informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentacdo do produto para obter informagdes
= especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com este simbolo, que podera incluir inscrigoes para indicar
J&. a presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou merciirio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a
bateria a0 seu fornecedor ou cologue-a num ponto de recolha apropriado. Para mais informacdes, consulte:
www.recyclethis.info.

ADVERTENCIA
Durante a utilizagio do produto, o utilizador tem de estar em estrita conformidade com as normas de seguranca
elétrica do pais e regido.
0 equipamento nio deverd ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha
liquidos, como vasos, devera ser colocado sobre o equipamento.
A tomada devera estar instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel
Certifique-se de que a cablagem dos terminais foi efetuada corretamente para ligago a uma fonte de alimenta CA.
 indica tenso perigosa, por iss0, @ cablagem externa ligada aos terminais exige  instalago por um técnico
qualificado.
0 equipamento foi concebido para ser modificado para ligagéo a um sistema de distribuicdo de energia IT.
Nao deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.
A porta de série do equipamento ¢ utilizada apenas para a depuragdo.
Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais onde a presenca de criangas seja provével.
Instale o equipamento de acordo com as instrugdes constantes deste manual.
Para evitar ferimentos, este deve ser fixo c ao P em conformidade com as
instrucdes de instalacdo.
Para evitar possivels leses auditivas, no utilize um nivel de som elevado durante um longo periodo de tempo.
A forca adicional devera ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas nao inferior a 50 N. O equipamento
€ respetivos melos de montagem assoclados devem ser mantidos em seguranca durante » istalagso. Apds 3
talacdo, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, ndo devem estar danificados.
CUlDADOS COM A PILHA
1. Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais onde a presenca de criangas seja provavel.
2. ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
3. A substituigao incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma proteso (por exemplo, no
caso de alguns tipos de bateria de litio).
4 Nao proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira o forno quente, ou mediante esmagamento ou corte
co da mesma pois tal pode resultar numa explos:

y Uspenns.
Toprossie mapki
HIKVISION ¥ BCe Apyrve Toprosbie mapku u norotunsi Hikvision ABnAioTca coBCTBeHOCTsI0 Komnakuy Hikvision &
DA3NUHBIX IOPUCAMKLAX,
[lpyrvie ToBapHble 3HaKK U NOTOTUNEI, 5 ssnatoTC
Bajenbles.
Orpatiieme oTBeTCTBEHHOCTH
MAKCHMA/IbHOM CTENEHN, PASPELLIEHHOM [EVICTBYIOLLIVIM 3AKOHOIATENLCTBOM, IAHHOE PYKOBOACTEO #
OMVCAHVE M3AENNA BMECTE C AMMAPATHOM YACTBIO, IPOTPAMMHbIM OBECTIEYEHWEM W BCTPOEH
MUKPOMPOrPAMMON npmocmennnca 110 MPUHLIMNY «KAK ECTb» 1 «CO BCEMI HENONALKAMM U OLIMBKAMM».
KOMMAHMA HIKVISION HE JAET HW ABHbIX, HW NO/APA3YMEBAEMbIX FTAPAHTUW, B TOM YUC/IE I'APAHTVIM TOBAPHOM
NPUTOAHOCTY U Y/10BNETBOPUTENILHOTO' KAYECTBA, KAK 1 NPUTOAHOCTYA [T KOHKPETHbIX LIENEW. NOTPEBUTEND
VMCNO/B3YET U3/IENNE HA CBOM CTPAX W PUCK. HI [P KAKIX OBCTOATE/ILCTBAX KOMMNAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCT NMEPEA MOTPEBUTENEM HiA 3A GAKTYECK MOHECEHHbIA, HiA 3A IOCAEAYIOLLIA, KAK NPAMON,
AR KOCBEHHbIN, YILIEPG, BK/IOYAA YEBITKM B BUAE YNYLIEHHOM NMPUBbIY, NEPEPLIBOB B AEATENBHOCTA,
bIX, JOKYMEHTALVUW WU NOBPEXAEHNA CUCTEM, BYAb TO NO NPUYUHE HAPYLLEHWA OrOBOPA,
TPOTBONPABLI AEACTBIAV (B TOM YAC/E XAIATHOCTM), HACTYTIIEHIA OTBETCTBEHHOCTM 3A M3AENNE WM
MHbIX OBCTOATE/NLCTB B CBA3W C UCNONb30OBAHWEM AAHHOIO U3AENWA, AAKE ECIM KOMMAHMK HIKVISION Bbl1O
VM3BECTHO O BO3MOHOCTM TAKOTO YUIEPEA U YEbITKOB.
NOTPEBUTE/N OCO3HAET, YTO UHTEPHET 10 CBOEM NMPUPO/E ABNAETCA UCTOYHIUKOM MOBBILIEHHOTO PUCKA
BE30MACHOCTM 1 KOMMAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A C5OM B PABOTE OBOPYIOBAHMS, YTEUKY
VHOOPMAUAY Y [NIPYTOM YLLIEPE, BbISBAHHbM KABEPATARAN, XAKEPAMY, BUPYCAMM WVt CETEBBIMI YTPOSAMY;
MMAHWUA OBECMEYUBAET CBOEBPEM AAEPHKKY, XOAUM
nowcswznb COTNAUIAETCA MCﬂOﬂb3DBATb [NAHHOE TSHENUE B coomncmmw 0 BCEi MPAVEHNEIIA
AKOHAMM 1 HECET /IAYHYIO OTBET HOCTb 3A WX COBMIOEHME. B YACTHOCTH, NOTPEBMTENb HECET
AT TR CTS 5A MCONSOBANIIE JJAHHDFO VI3AENNA BE3 CAPyiLEHI TEAB ToETunG JIULL, B TOM YMCTIE
NPAB NYBANYHOCTM, UHTENNEKTYANLHOM COBCTBEHHOCTM 1 3ALLMTbI IAHHbIX. NOTPEBUTENb OBA3YETCA HE
MCNONB30BATb 3TO M3AENME B SAMPEWEHHBIX LENAX, B TOM YWUC/E AN1A PASPABOTKM UIN NPOU3BOACTBA
OPYXMA MACCOBOTO YHUYTOXEHMA, XMMUYECKOTO MM BMO/IOTMYECKOTO OPYKMA, OCYLLECTB/IEHNA
KAKOW-IMBO AEATENbHOCTU B KOHTEKCTE AZIEPHOTO OPYXMA, HEBE3OMACHbIX OI'\EPALMM C ALEPHBIM
TOMAMBOM WM JUI NOAJEPKKY HAPYLLIEHII MPAB HE/TOBEKA.
B C/IYYAE PASHOUTEHWI MEXKY HACTOALLMM PYKOBOACTBOM W AEACTBYIOLIMM 3AKOHOAATENLCTBOM,
NOC/EAHEE MMEET MPUOPHTET.
3101 NpoayKT 1 (echn umeror "CE" n
ce M B [lupekTuse no 2014/53/EU RE,
[MpeKTMBe MO 3NeKTPOMATHHTHOI coamemmucm 2014/30/EU EMC 1 [lupexTiige no orpanuyeiio
UCno/b30BaHMA onackbix Bewects 2011/65/EU RoH
[VPEKTMBA WEEE 2012/19/EU (no yrunusaumm DTchOB STEKTPINECKOTD 1 STEKTROHKOT OoRyAOBaHM:
NPOAYKTbI, OTMEYEHHBIE STUM CUMBOAOM, 0i03e & Kadectse
oTxop08. [inA 3TOT NPOAYKT MecTHOMY

noce nokyni
ann sroro myKrax cGopa STe 0B, TINA MOMYEHUA AOMOMIMTEALHOR WGOPMALLIM NGCETATE 506 CalT
www.recyclethis.
Iupextvsa zoos/se/su (7o oGpauienwo ¢ Gatapeny): STor npoRyKT copepT Gataperd, JoTopyio aanpeuerio
3€ B Kavectse 5. [}/ nonyuermn
N TOuHOM s Garapee o Baranen moner sRTOaTe cumBonsi,
TR oTophie OnpeRGNRIOT ee anisckA coeran: kAR (Cd), caiets {PO) wnn pryre (). Ann vannexcaies
yruniaun ompacTe Garapeio mecTHoMy ce nyHKTaX npuema
5. 1113 ROMMENAA AOTONHTELHON UHBODMALIN NOCETATE BSE-CART WWW.TebyClethis nfo
TPERVTIPENAEHIE
SKCNAYaTaUMA AAHHOTO M3AENMA AONKHA & 5 cTporom
5 Baliei CTPae 1 SateN perione
Kanenb 1 BPbI3r; He AONYCKAETCA CTABUTb Ha HErO NPEAMeTs),
HanO/HEHHbIE WAKOCTbIO, HANPUMED, Ba3bI C LBETaMM.
3nEKTPUNECKaR PO3ETKA AOMKHA HAXOAUTCA PAAOM C YCTPOICTBOM W AO/KHA GbiTb /1ETKo AOCTYMHa.
Mposepste Iemm K ceti ToKa.
§ Ykassinaer ka onachoe Hanpaerue. TIOQKIONEHME BHeWHIX KaGeneH K KTemMam AOTKHO Gt

Oﬁopygoeanwe Pa3paboTaHO Tak/M 06Pa3OM, HTOBbI NP ero MOMHO G510
K UT-cucreme

He crasbre na YCTPOJCTBO CTOMHMKM OTKDHITOTO OFHA, HANPUMED TOPALIYE CBEYH.
oy TONBKO ANA OTAAAKN

[arHoe T80 He nps ana B TeX MECTaX, rAie MOYT HaXOAMTbCA AeTH.

[ c
Bo TPaBM YCTPOTCTBO HaA@KHO 3aKPENUTb Ha NONY MM CTEHe COTNACHO MHCTPYKUMAM
N0 ycTaHoBKe.
Bo OpraHoB cnyxa, He i Ha BBICOKMX YPOBHAX rPOMKOCTM
B TeueHve INTENLHOTO BpeMeHH.
Mpumeyarue. MOHTaKHOE KpenieHue A0MKHO i Bec W aelicteue cunbl

He menee 50 H. OBOPYAOBAHUE 1 COOTBETCTBYIOLIME CPEACTBA MOHTAKA ZOMKHEI BbiTb HAAEKHO 3aKPENeHb! B0
Bpenu yeraroni TI0C/e YCTaHOBK OCMOTPHTE OBOPYAOBAHUE 1 MOHTAXHYIO NACTHHY Ha NpeaMeT

MEPbI nPEﬂ,OCTOPO)KHOCTM FIPM PABOTE C EATAPEEM
1 oe

B TeX MECTaX, /A€ MOTYT HAXOAUTHCA AETH.
2. TPEVIIPEITERVE! Tlon yeianoBe Garapen HOOmCIAMOID Tana Cymecroyer prck spoten.

3. YCTaHoBKa GaTapen HeAONYCTAMONO T MOKET CO3AATH YIPO3y ANA 6e30NACHOCTH (HanpHMep, B Cnyiae
HeKOTOPbIX TUNOB AUTHeBbIX GaTape

4. He BpocaiiTe 6aTapeio B OTOHb WM TOPAUYIO Nevs, He CAABAWBANTE U He paspesaiie GaTapelo, MOCKOLKY 310

Frequéncia de RF 868 MHz Frequéncia RF 868 MHz PapguouacroTa 868 Mry, RF-frequentie 868 MHz RF frekansi 868 MHz
Comando 48 Comando 48 Bpenok 48 | | 48 Anahtarlik 48
Sirene sem fio 6 Alarme sem fios 6 BecnposozHoN 38yK0BOH 6 Draadloze signaalgever 6 Kablosuz siren 6
inclui i i P i [HSBERIAIENE n " . -
Teclado 8 (incluindo leitor de tags) Teclado 8 (Incluindo leitor de etiquetas) Toetsenbord 8 (inclusief taglezer) Tus takimi 8 (Etiket okuyucu dahil)
- - — Knasuatypa 8 (BK/IIOYaA CUMTbIBATENb METOK)
At Repetidor sem fio 4 ~ Repetidor sem fios 4 " Draadloze repeater 4 Kablosuz tekrarlayici 4
Bdsico — Informagdes — OcHoBHble BecnposoaHoii nosToputens | 4 Basaal Temel -
Identificador 48 basicas Etiqueta 48 AaHHble Merka 28 Label 48 Etiket 48
Zona 96 (até 48 PIRCAMs) Zona 96 (até 48 PIRCAMs) Zone 96 (tot 48 PIRCAM's) Bolge 96 (en fazla 48 PIRCAM)
30Ha 96 (80 48 patumkos PIRCAM)
Transmissor Até 96 (individual), até 6 (multi) Transmissor Até 96 (Simples), até 6 (Multi) Mepepatink [lo 96 (0anHOuHBIX), A0 6 (rpynnoBbIX) Zender Tot 96 (enkele), tot 6 (meerdere) Verici En fazla 96 (Tekli), en fazla 6 (Coklu)
Videoclipe integrado 4 Clipe de video integrado 4 BopToBOIt BUAEOKAWN 4 Videoclip aan boord 4 Yerlesik video klip 4
Usudrio Administrador, instalador, i Administrador, instalador, AAMWHNCTPATOP, YCTaHOBLLWMK, Gebruiker Beheerder, installateur, Kullanict Yénetici, kurulumcu, kullanici 1,120, 46
usudrio 1,120, 46 Uil utilizador 1,120, 46 Monv3osatens | nonpz0atens 1,120, 46 gebruiker 1,120,468 Alan 32
Area 32 Area 32 0O6nactb 32 Gebied 32
- - 5 Devreye Alma/Devre Digi Birakma, Alarm,
Indicag&o dos LEDs Armar/desarmar, alarme, alerta, nuvem, Indicacio dos LED Ativar/Desativar, Alarme, Alerta, Nuvem, MocTaHOBKa Ha OXPaHY/CHATME C OXpaHbl, LEDs-indicatie (De)activeren, Alarm, Waarschuwing, RERIECSEIEE Uyari, Bulut, Giig
- energia - (MellER (e elel Alimentagio CBeToauoaHas UHAMKaLMUA CUrHan Tpesory, onoselleHue, obnako, - Cloud, Voeding I
eI . - Alarme e anormal (3000), oftware - - - = nurasune oftware Alarm en abnormaal (3000), Yazilim L Alarm ve anormal (3000), kullanicr islemi
BeEETn :iie JEEE operagdo do usuario (1500), :reilasigr?aedglemona ﬁlﬁlrzrggzire (iggr&alguzssgg 3%";@#;%3%10(%0) Nporpammtoe CurHanbl TPEBOTY M OTKAOHEHNA (3000), Geheugenlog opgeslagen gebruikersbediening (1500), Depolanan Bellek GnlGEd (1500, kullanici ydnetimi (200)
CUAEREREERS gerenciamento do usudrio (200) 4 obecneyetne Mamarts ypHana onepauuy nonbsosareneii (1500), gebruikersbeheer (200) - -
Ferramenta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/ Ferramenta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/ aAMWHUCTPUPOBaHMe Noab3osaTeneit (200) Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web-portal/ Programlama araci Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portali/
programacao IVMS4200/nuvem de convergéncia programacao 1VMS4200/Convergence Cloud P Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/ Programmeertool IVMS4200/Convergence-cloud 1VMS4200/Yakinsama Bulutu
Network (Rede) Rede com fio, Wi-Fi, 3/4G integrado Rede Rede com fios, Wi-Fi, 3/4G na placa IVM54200/Convergence Cloud Netwerk Bedraad netwerk, wifi, ingebouwde 3/4G A8 Kablolu ag, Wi-Fi, yerlesik 3/4G
~ Cetb MposogHas cetb, Wi-Fi, 3/4G Ha nnate - - =
SIA DCO9 (SIA nivel 2, Contact ID), ISUP, SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID de contacto), IA DCOS (SIA niveau 2, contact-ID), ISUP, SIA DCO9 (SIA seviyesi 2, lletisim kimligi),
ISAPI (SDK), CSV-IP, médulo FSK ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, Mddulo FSK Isslﬁlﬁ?((:ggl(()ﬂésy\lp?;e”b 2, CanStI?Ct ID), ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-module ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK Moduli
S P 2 -IP, moaynb S -
Comunicagdo Receptor Hik-IP e receptor Hik-IP Pro Comunicagdo Hik-IP Receiver & Hik-IP Receiver Pro CaAsb - - Communicatie Hik-IP Receiver en Hik-IP Receiver Pro iletisim Hik-IP Receiver ve Hik-IP Receiver Pro
Protocolo ARC (Sur-Gard e Ademco 685) Protocolo ARC (Sur-Gard & Ademco 685) Mporokon ARC e o BagyHuk HikcIP Pro ARC-protocol (Sur-Gard & Ademco 685) ARC protokolii (Sur-Gard ve Ademco 685)
Suporta verificagdo de video e controle Compativel com verificacio de video e MoaaepyKa NPoBEPKM BUAEO 1 Ondersteunt videoverificatie en Video dogrulamayi ve uzaktan kontrolii
remoto controlo remoto YAANEHHOTO ynpasieHns afstandsbediening destekler
Slot de SIM Duplo Ranhura do SIM Dupla He3po ana SIM-kapTbl [lsoitHoe SIM-sleuf Dubbel SIM yuvasi Cift
Fonte de alimentagdo 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Alimentagdo elétrica 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A AnnaparHoe SneKTponuTaHue 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Stroomvoorziening 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Gui¢ kaynagi 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A
Hardware Bateria de armazenamento de 12 V/7 Ah Hardware Pilha de armazenamento de 12 V, 7Ah A 6 - Hardware m i Donanim
i i k € i i a e A obecneyeHue KKymynaTopHan 6atapen 12B 7 A-y 12 V 7Ah opslagbatt t verkrijgbaar), S 12 v 7 Ah batarya (ayri olarak satilir),
Tipo de pilha (vendida separadamente), até 36 horas Tipo de pilha (vendida em separado), até 36 horas Tun 6aTapen (npuobpeTaeTca oTaeNbHO), A0 36 Yacos Accutype tot 36 uurOPS agbatterij (apart verkrijgbaar) Pil tard en fazla 36 saaty ay )
Temperatura de operagdo -10°Ca40°C Ijm?;;::t‘]‘;g: -10°Ca40°C Pa6ouan Temnepatypa OT-10 °C 0 40 °C Bedrijfstemperatuur -10 °C tot 40°C Galisma sicakligi -10°Cila 40 °C
Outros Outras acdes roe i Digerleri
Dimens&es (L x A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm 8 Dimens&es (L x A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Apy Pasmepbi (LU x Bx T) 261x 199 x 86,4 MM Overige Afmeting (B x H x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm g Boyut (G x Y x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Peso 975 g (sem bateria) Peso 975 g (Sem bateria) Bec 975 r (6e3 6atapen) Gewicht 975 g (zonder batterij) Agirlik 975 gr (Pilsiz)
021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. \ f@zozl Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. \ f@ 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce npaga sawwueni \ 2021 Hangzhou Hlkvlsmn Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden. \ 021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tum haklari sakiidir. \
Acerca deste Manual Acerca deste Manual © gatviom PyKosoactoe Over deze handlei Bu Kilavuz hakkinda
0 Manual inclui Instruces para utilzar e gerir o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras O Manual inclui instruges para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras Vsgenus. p: Cxemb, ¥ npoune De handleiding bevat nstructies voor het gebrulk en beheer van het produt, Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle Kilavuz, Uriinan kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlar icerir. Resimler, cizelgeler, gérntiler ve buradaki diger tim
des doravante apenas a fins de descritivos e informativos. As informaces que constam oravante apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que constam Matepwanhl RDHBEAEHb HEKTIOMTONSH B KMECTSE OTACAIAA 8 P\ andere informatie hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan bilgiler, yalnizca tanimlama ve agikiama amahidir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim gincellemeleri veya baska
do Manual estdo sujeitas a alteracio, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Encontre do Manual esto sujeitas a alteracio, sem aviso prévio, devido a atualizacdes de firmware ou a outros motivos. Pode MOXeT GbiTb U3MeHeHa be3 B CBAsH C 00HO! I Mu 10 Apyrum ing, zonder als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste nedenlerden dolayi &nceden habe Imeksizin degistirilebilir. Bu Kil n n Hikvisi b sitesind
a versio mais recente deste Manual no site da Hikvision (nttps://wwuw. hikvision.com/). encontrar a versio mais recente deste Manual no website da Hikvision (ttps://www.hikvision.com/) fpMauHam. Wcnonbsyiite nocneaHiolo peaaKuMio PYKOBOACTBa. Ee MOKHO HallTU Ha BeG-caitTe komnakuu Hikvision versie van deze vinden op de Hik p: hikvision.com/). e 1A degistirlebilr. Bu Klavuzan en son strimtind ilkvision web sitesinde
Utilize este Manual sob orientag3o e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto. Utilize este Manual sob orientacéo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto. (K‘“95-//W_WW-;"kV'S'O“vmméltvm Gebruik deze iding onder ing en ing van die zijn opgeleid voor het ondersteunen (https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

van het product.
Handelsmerken
HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties.
Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.
Vrijwaringsclausule
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET
OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN’, INCLUSIEF
‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR
SPECIALE, BIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELUIKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN
ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
'VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION
BIEDT INDIEN NODIG ECHTER TUDELLIK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.
U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN
UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE
WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG
EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN
EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELUKE WETGEVING, PREVALEERT DE
LAATSTE.

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen

€ daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese normen zoals vermeld onder de RE-richtlijn 2014/53/EU,

de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet
‘g worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelik afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw
& plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen

lethis.info voor meer informatie.

2006/66/EG (Bat(erurlch(h]ni Dit product. bevat Een baneru die binnen de Europese Unie niet mag worden
val. voor specifieke informatie over de
)g' batterij. De batteru is gemarkeerd met dit symnool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik
\ (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor aangewezen
inzamelpunt. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie.

VOORZICHTIG
U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van het land
en de regio.
De apparatuur mag rlet worden blootgesteld aan druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld met
vioeistoffen, zoals vazen, op de apparatuur worden geplaa
Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig toegankelijk zijn.
Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een wisselstroomnet.
j betekent levensgevaarik, daarom moet de externe bedrading door een deskundige installateur op de
klemmen worden aangesloten.
Indien nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting op een IT-stroomdistributiesysteem.
Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.
De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.
Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.
Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding.
Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in ing met de lati stevig aan de
grond of muur worden bevestig
Luister niet langdurig naar geluid met een hoog volume om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen.
De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON. De
apparatuur en de bilaehorende bevestigingsmiddelen moeten tdens de installatie stevig vast biljven ztten. De
pparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd.
BATTERUWAARSCHOWING
1. Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn
2. LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.
3. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het
geval van sommige typen lithiumbatterijen).
4. Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wilze, want dat
kan een explosie veroorzaken.
5. Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of

5. Ndo deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em 5N deixe 5 bateria num ambiente com temperaturas xtremamente elevadas pois tal pode resultar numa S Haxoneriie Garapen  cpeae ¢ 4p JiHO BbICOKO PaTYPOV MOKET NPUBECTU K B3PLIBY WM K het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebben birakmayin
explosdo ou vazamento de liquido ou gas inflamavel. exploséo ou na fuga de liquido inflamavel ou gas. yTedKe roplovel KAIKOCTM WA ra3a. 6. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare 6. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek airi dsiik hava basincina maruz
6. Nao exponha as baterias a uma pressio do ar extremamente baixa, pois isso pode resultar em explosdo ou 6. N3o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa pois tal podera resultar numa explosio de liquido aTapen & cpeqe ¢ FiHO HU3KUM BO3/yXa MOMET NPUBECTH K B3PbIBY MAN K Vloeistof of gas tot gevolg hebben. birakmayin.
vazamento de liquido ou gas inflamavel. inflamével ou gas. yrque TOpIONeli KNAKOCTH WA rasa. 7. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies. 7. Bitmis pilleri yonetmeliklere gére atin.
7. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes. 7. Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes. Garapen & c 8. + identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat 8. + simgesi kullanilan veya dogru akim dreten ekipmanin pozitif terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya
8. + identifica o(s) terminal(is) positivo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua. 8. + identifica o terminal positivo do equipamento com o qual ¢ utilizada ou gera corrente direta. 8 + i KOHTaKT Y KOTOPbIA AONKEH n K MCTOMHMKY genereert. - identificeert de negatieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dogru akim ireten ekipmanin negatif terminallerini belirtir.
- o(s) terminallis) negativo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua - identifica o terminal negativo do equipamento com o qual ¢ utilizada ou gera corrente direta. ToKa. - KOHTaKT KOTOPbIii AonKeH dat genereert. o imgesi pil yuvasini ve gil yuvasinin igindeki hicrelerin konumunu belirler
9 identifica o proprio encaixe da bateria e o posicionamento das células dentro dele. ) \ identifica o compartimento da pilha, bem como o posicionamento da mesma. ) \ g rocommoro o2, emeron & srom orcere. ) identificeert de batterijhouder zelf en identificeert de positionering van de cel(len) in de batterijhouder.
m TCeK 1 NIEMEHTOB B 3TOM OTCeK \ ) \ )

Liitfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

HIKVISION , ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in cesitli yargi mercilerindeki miilkleridir

aahsemlen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin millkiyetindedir.

Yasal Uyari

YORURLOKTE] YASALARIN iZIN VERDIGH AZAMI GLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE
URUN YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI
OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNON SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUMDA,

BU URUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS
OLSA BILE, i5 KARLARININ KAYBI, iS5 KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN [HLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBI ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI
ZARARLAR [GIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER| BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI,
HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLI
YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL
OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI HLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SIZ SORUMLUSUNUZ.

BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GEU§T\RILMESI VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMES| VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU
ILE ILGILi HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR [CIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIR CELiSKi OLMASI DURUMUNDA, iKiNCiSi GECERLIDIR.

Bu iriin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU,
C €  EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastirimis Avrupa
standartlarina uygundur.

2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen iriinler, Avrupa Birligi'nde aynistirimamis belediye atig olarak
R vok edilemez. Dogru geri déniisiim icin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu iiriini yerel tedarikginize
= iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (pil direktifi): Bu riin, Avrupa Birligi'nde aynstinimamis belediye atig olarak imha edilemeyen bir pil
oy igerir. Ozel pil bilgileri igin iriin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini
' belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri dondistm isin pili tedariksinize veya belirlenmis bir toplama
noktasina iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info.

DIKKAT
Uriinin kullaniminda ilkenin ve bolgenin elektrik givenligi diizenlemelerine kesinlikle uymaniz gerekir.
A Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakimamali ve ekipmanin izerine vazo gibi ici sivi dolu
nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.
Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.
AC sebeke kaynagina baglants igin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin olun.

4 tehikeli bir akim oldugunu gosterir ve terminallere baglanan harici kablolamanin egitimli bir kisi tarafindan
yapilmas: gerekir.

Ekipman gerektiginde BT giig dagitim sistemine baglanmak izere degistirilmistir
Ekipmanin izerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari konulmamalidr.
Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama iin kullanil.
Bu ekipman ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.
Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun.
Yaralanmalari dnlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gére zemine/duvara giivenli bir sekilde takilmalidir.
isitme hasari olasiligini dnlemek igin uzun siire yiiksek sesle dinlemeyin.
£k kuwvet, ekipmanin agirhiginin iig katina esit olmali, ancak 50 N'dan az olmamalidir. Ekipman ve bagli montaj
araglar kurulum sirasinda giivenli kalmalidir. Kurulumdan sonra, ilgili montaj plakasi da dahil, ekipman hasar
gormemelidir.

PiL DIKKAT
1. Bu ekipman ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim icin uygun degildir.
2. DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama
3. pilin yanls tiirde bir pile uygun olmayan sekilde degistiriimesi korumayi gegersiz hale getirebilir (Gregin,
baz lityum pil tirleri).
4. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin
5. Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yiksek sicakliktaki bir ortamda




CESTINA

Vzhled

1. Zékladni deska
5. Baterie

Montaz

2. Modul 4G
6. Umisténi antény

3. Vypinaé

4. Spina¢ neopravnéné manipulace
7. Reproduktor

Pozndmka: Pfed instalaci vypnéte ovladaci panel.

1. Uvolnéte Srouby a oteviete pouzdro.
2. Vyjméte zékladni desku.

3. Upevnéte zadni ¢ast pouzdra na zed.
4. Nainstalujte zékladni desku a anténu.
5. Nainstalujte reproduktor.

6. Pfipojte napajeni a zapnéte vypinac.

7. Zaviete pouzdro a utdhnéte Srouby.

Nastaveni

1. Pridejte Ustfednu AX PRO do aplikace Hik-ProConnect nebo Hik-Connect.

2. Registrujte k AX PRO periferni zafizeni.

Navod k obsluze

Technické udaje

DANSK

Udseende

1. Hovedkort 2. 4G-modul
5. Batteri 6. Antennestik

Installation

Bemaerk: Sluk kontrolpanelet fgr installationen.

1. Lgsn skruerne, og abn kabinettet.
2. Tag hovedkortet ud.

3. Fastggr bagpladen pa kabinettet pa vaeggen.

4. Installér hovedkortet og antennen.
5. Installér hgjttaleren.

6. Tilslut strgmforsyningen, og taend kontakten.

7. Luk kabinettet, og spaend skruerne.

Konfiguration

3. Strgmafbryder
7. Hgjttaler

4. Manipulationskontakt

1. Fgj AX PRO til appen Hik-ProConnect eller Hik-Connect.

2. Registrér det eksterne udstyr pa AX PRO.

Brugervejledning

Specifikation

MAGYAR

Kiilsé megjelenés

1. Alaplap 2. 4G modul
5. Akkumuldtor 6. Antenna helye

Telepités

3. Tapkapcsold
7. Hangszord

4. Szabotazskapcsold

Megjegyzés: Telepités elStt aramtalanitsa a vezérlGpanelt.
1. Lazitsa meg a csavarokat, és nyissa fel a hdzat.

2. Vegye ki az alaplapot.

3. A hdz hatso részét szerelje a falra.

4. Szerelje be az alaplapot és az antennat.
5. Szerelje be a hangszdrot.

6. Csatlakoztassa az dramforrast, és kapcsolja be a kapcsolot.

7.Zérja le a hazat, és hlizza meg a csavarokat.

Beallitas

1. Adja hozza az AX PRO-t a Hik-ProConnecthez vagy a Hik-Connect alkalmazédshoz.

2. Regisztrélja a perifériat az AX PRO-ba.

Felhasznaléi utmutato

Specifikacio

POLSKI

Elementy urzadzenia

1. Ptyta gtdwna 2. Modut 4G

4. Przetgcznik zabezpieczenia antysabotazowego
6. Antena lokalizacyjna 7. Gtosnik

Instalacja

Uwaga: Przed rozpoczeciem instalowania nalezy wytaczy¢ zasilanie centrali alarmowe;j.
1. Poluzuj $ruby i otwérz obudowe.

2. Wyjmij ptyte gtéwna.

3. Przymocuj tylng czes¢ obudowy do $ciany.

4. Zainstaluj ptyte gtéwna i antene.

5. Zainstaluj gtosnik

6. Podtacz i wigcz zasilanie przetgcznikiem.

7. Zamknij obudowe i dokre¢ Sruby.

Konfiguracja

1. Dodaj system AX PRO do aplikacji Hik-ProConnect lub Hik-Connect.
2. Zarejestruj urzagdzenie peryferyjne w systemie AX PRO.

A Podrecznik uzytkownika

3. Przefacznik zasilania
5. Bateria

ROMANA

Aspect

1. Placd principala
5. Baterie

Instalare

Nota: Opriti panoul de control inainte de instalare.

1. Slabiti suruburile si deschideti carcasa.

2. Scoateti placa principala.

3. Fixati carcasa din spate pe perete.

4. Instalati placa principald si antena.

5. Instalati difuzorul.

6. Conectati sursa de alimentare si porniti comutatorul.
7. Inchideti carcasa si strangeti suruburile.

Configurare

1. Adaugd AX PRO la Hik-ProConnect sau aplicatia Hik-Connect.
2. Inscrieti perifericul la AX PRO.

Manual de utilizare

Specificatii

2.Modul 4G 3. Comutator alimentare 4. Comutator alterare

6. Pozitia antenei 7. Difuzor

Frekvence VF 868 MHz RF-frekvens 868 MHz RF-frekvencia 868 MHz S Frecventa RF 868 MHz
Klicenka 48 Ngglebrik 48 Tavvezérld 48 C?eStOtI'WQSC adiow2 8:8 MHz Maner cheie cu telecomanda | 48
Bezdratovy zvukovy hlasi¢ 6 Tradlgs lydenhed 6 Vezeték nélkili router 6 ;'IOI 3 4 Sonerie wireless 6
ezprzewodow
Klavesnice 8 (véetné ctecky Stitka) Tastatur 8 (inkl. maerkelaeser) Billentytizet 8 (cimkeolvasdval) sygr?alizator akl}/stvczny 6 Tastaturd 8 (inclusiv cititorul de etichete)
Zakladni ddaje Bezditovy[opakoyac 4 Basis il it 4 Alapveté adatok ezetekine kulelismetld 4 Klawiatura 8 (facznie z czytnikiem tagéw) Principal Repetor wireless 4
Zastupna znacka 48 Maerke 48 Cimke 48 Podstawowe Bezprzewodowy 4 Eticheta 48
Z6na 96 (az 48 PIRCAM) Zone 96 (op til 48 PIR-kameraer) Zbna 96 (legfeljebb 48 passziv infravoros kamera) regenerator sygnatu Zona 96 (pana la 48 PIRCAM-uri)
e p . - . N L Tagi 48 oy
Vysil 5 or (i 0\ sl . - R A T N - - . -
ysilac AZ 96 (jednoduché), aZ 6 (vicenasobné) Sender Op til 96 (enkelt), op til 6 (flere) do Legfeljebb (egyedi), legfeljebb 6 (t6bbszords)| Strefy 96 (maks, 48 kamer PIR) ransmitator Pana la 96 (single), pana la 6 (multi)
_ Vld?okllp.yvzarlzenlw 4 In(eg_re?ret wde_okllp pa kort 4 Alaplapi videoklip 4 o Maks. 96 (pojedynczych) lub Clip \_m?eo la bo.rd 4
UZivatel Spravce, instaldtor, uZivatel 1,120, 46 Bruger Administrator, installatgr, bruger| 1, 120, 46 Felhaszndlé ?elndszer%azda telepitd, 1,120, 46 ]l 6 (wielofunkcyjnych) Utilizator AQr_mnlstrator, instalator, 1,120, 46
Oblast 32 Omrade 32 < alszna Liczba nagran wideo 4 ullz=i0y ’ ’
e PR Teriilet 32 Zond 32
i i di StieZeni / zrugeni stfezeni, alarm, | 1 = 5 " Administrator, instalatorzy, _ _
Indikace pomoci diod LED Upozornéni, cloud, napajent LED-kontrollampe Tilkobl/frakobl, alarm, advarsel, cloud, strgm e ——— Flesites/hatastalanitas, Riasztas, Uzytkownicy uzytkownicy 1,120, 46 Indicatie LED Armare/Dezarmare, Alarma, Alerts, Cloud,
Jelz Figyelmeztetés, Felhd, Tap Alimentare
P Alarm og unormal (3.000), 4 d Obszary 32
Software kol | Bl 1 e;(bnormalm (Stav (?DOO)' Software Hukommelseslog gemt brugerbetjening (1.500) ST Riasztas és rendellenes (3000), felhasznali SelidERR Alarm3 si 1(3000), functi
Protokol paméti ulozen uZivatelské operace (1500), A Y 4 4 4 iasz 3000), felhasz i sriki Uzbrajanie/rozbrajanie, alarm, alert, : larma si anormal , functionare
& ulivatelska sgra'va (200) brugerstyring (200) Naplomemoria mivelet (1500), felhasznéldkezelés (200) Wskazniki chmu#a zaéllamej Jurnal memorie stocat utilizator (1500), gestionare utilizator (200)
P et Hik-Connect / Hik-ProConnect / webovy Programmeringsvaerktgj Hik-Connect/Hik-ProConnect/webportal/ P Hik-Connect/Hik-ProConnect/Webportal/ Oprogramowanie o Alarmy i usterki (3000), Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/
e ] portal / IVM$4200 / Convergence Cloud 8 & ! IVMS4200/cloud-totallgsning EFITEHE=E IVMS4200/Konvergenciafelh6 PrOBTAMOWENE  pamiee dziennika gperacie uzytiowniow (1500) Instrument de programare | U\ 8500 loud de convergenta
— zarzadzanie uzytkownikami
Sit Drétova sit, Wi-Fi, vestavéni sit 3/4G Netvaerk Kabelforbundet netvaerk, wi-fi, 3G/4G Halozat Vezetékes halozat, Wi-Fi, 3/4G az alaplapon Hik-Connect / Hik-ProConnect / portal Retea Retea cu fir, Wi-Fi, 3/4G la bord
SIA DCO9 (SIA fi 2, Contact ID), ISUP, e SIA DCO9 (SIA-szint 2, Kapcsolati azonositd), Narzedaa inlernetowv/IVMS4200/chmur:’:konwergentna
uroven 2, Lontact ID), g SIA DCO9 (SIA-niveau 2, kontakt-id), ISUP, X / ’ w Sie¢ przewodowa, Wi-Fi, wbudowan: SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID de contact), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-modul ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK Modul Sie¢ e 3G/4G v ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK
Komunikace Hik-IP Receiver a Hik-IP Receiver Pro Kommunikation i i i i Kommunikécié Hik-IP Receiver és Hik-IP Receiver Pro SIA DCO9 i Communicatie i i i
Hik-IP R Hik-IP R P 3 et (SIA poziom 2, Contact ID), ISUP, - -
Protokol ARC (Sur-Gard a Ademco 685) ARC-protokol (Slur-Garedczlgi'doeg}nclo Ggs]ecelver ro ARC protokoll (Sur-Gard és Ademco 685) Komunikacja ISAPI (SDK), CSV-IP, modut FSK Protocol ARC gejsggﬁgg;l;g’eﬁzic‘e;g;?r Hik-IP Pro
— e p - " : . et A Protokét ARC ik-IP Receiver i Hik-IP Recei
Podporuje videoovéfovani a dalkové Understgtter videobekraftel Tamogatja a videoellendrzést és a Hi ecelver | il ecelver
ovlé\’:h!m’J fjgmebrét?en?,:g‘“ cobekritelse o8 tavvezérlést Pro (Sur-Gard i Ademco 685) Accepta verificare video si telecomandd
Slot na SIM kartu Dva Kortholder til SIM Dobbelt SIM-kértyahely Kett8s - 0bs{ugﬁ\ weryfikacji wideo i sterownia zdalnego Slot SIM Dual
Napajeni 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Strgmforsyning 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Tapellatas 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A G”'aIZd" ey S Podwdjne T Alimentare electrics 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A-0.1A
. PR P Zasilanie 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Hard N
Hardware Baterie pro uklddani 12 V, 7 Ah T A Sekundaert batteri pa 12 V og 7 Ah Hardver 12V 7 Ah Kk 1 kiilén kaph 2 : BT X - Baterie de stocare 12V 7Ah
Typ baterie vona ¢), a2 i Batteritype seelges saerskilt), op til 36 timer Akkumulator tipusa térakkumulétor (kiln kaphato), Sprzet Bateria akumulatorowa 12V / 7 Ah Tipul bateriei vanduts separat), pani la 36 de ore
(proddvana samostatné), az 36 hodin (seelg: ), op legfeljebb 36 d6ra HIZ Typ baterii (sprzedawana oddzielnie) zapewniajaca ( parat), p
Provozni teplota -10°Caz40°C Driftstemperatur -10°Ctil 40 °C Uzemi hémérséklet -10°C-40°C zasilanie przez maks. 36 godz. Temperatura de functionare -10°Cla40°C
Jiné = Andre Egyéb adatok 7 i -10° ° Altele =
Rozmery (3 x V x H) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm M3l (B x Hx D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm £y Méretek (sz6 x ma x mé) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm AR AAIT2/ROWAT I/ Od ~10°C do 40°C Dimensiuni (Lx1x A) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
i 3 b 8 261 1 4 o n
Hmotnost 975 g (bez baterie) Vaegt 975 g (uden batteri) Suly 975 g (akkumulator nélkul) Inne U iIER7 (FTETe 5 U 4 5 61 mm x 199 mm x 86,4 mm Greutate 975 g (fara baterie)
Waga 975 g (bez baterii)
(©zuz1 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Viechna prava vyhrazena. ) (©zcu Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. ) (@zcn Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva. ) (© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone ) (©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate. )

Informace o tomto navodu

strénkdch spolecnosti Hikvision (https: hikvision.com,

Ochranné zndmky

staty
Prohl

0 vylougeni odpovédnosti

TECHNICKOU PODPORU

DATE ZA ZAJISTEI

CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

RoHS 2011/65/EU.
Smé

g netd

naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
UPOZORNENT

jako jsou vazy.

b \yekolens osoba.
Toto z

Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.
Toto zaf
Namontujte zafizeni podle pokyni

tomto navodu.

2ranéni.

ontdini desky nesmi poskodit.
UPOZORNENT TYKAJIC ¢ BATERI!

nékterych typd lithiovych baterii).
wbuchu.
hotlavé kapaliny nebo plynu.

kapaliny nebo plynu

V névodu jsou obsazeny pokyny k pouZivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené
informace slouzi pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podiéhaji vzhledem k aktualizacim
firmwaru nebo z jinych davodd zménam bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webowych

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomaoci odborniks vy3kolenjch v oblasti podpory vyrobku.

HIKVISIONa ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou viastnictvim spolecnosti Hikvision v riznych jurisdikcich.
i ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem prislusnych viastnikd.

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU 150U V
MAXIMALN{M ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOM A LEZ", A ,SE VSEMI VADAMI A
CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA
VASE VLASTNI RIZIKO, SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI NHMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODN{HO ZISKU, PRERUgEN\
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S
POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUOVODU PORUSENT SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVN(HO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST
HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU
NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU NAPADEN{ VIREM NEBO 3KODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE

£ VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEIMENA ZA
POUBVAN PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA
NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM
VCETNE VYVOJE CI VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI
NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI UYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Tento vyrobek a dodavané prislusensti, je-li pouZito, jsou oznaceny znackou ,CE” a proto spliiujf platné
C harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice

e 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unil likvidovat spoleéné s

i&nym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek 4

& vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v urcenych sbérnych mistech. Dalsi
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vjrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat
spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.
g Baterie je oznatena timto symbolem, ktery miize obsahovat pismena znatici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut
(Hg). Za utelem Fadné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto. Dalii informace

PFi poutivani vyrobku je nutné prisné dodrovat viechny nérodni a mistni predpisy tykajici se elektrické
bezpeénosti
Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a nesmi se na n&j pokladat predméty s tekutinami,
Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna
Pii pripojent ke zdroji stfidavého proudu zajistéte spravné zapojeni svorek.

oznatuje nebezpetné kabely pod proudem. Pfipojeni externi kabelaze ke svorkém proto musf provédét

zeni bylo navrzeno a v piipadé potieby upraveno k pfipojeni do rozvo
Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hofici svicky.

ni neni vhodné pro pouiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti
Zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpeéné piipevnit na podiahu nebo na zed, aby nedoslo ke
Neposlouchejte po delsi dobu s vysokou hlasitosti, abyste se chranili pred moznym poskozenim sluchu.

Dodatecna sila by méla byt rovna trojnasobku hmotnosti zafizeni, aviak nejméné 50 N. Zafizeni a souvisejici
monlazm prostredky museji zistat béhem montaze zabezpeéeny. Po montzi se zafizeni véetné pridruzené

1. Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti

2. UPOZORNENI: Pii vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeti vybuchu.

3. Vyménite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni bezpecnostniho prvku (napfiklad v pripadé

4. Bateril nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k
5. Neponechavejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku

6. Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoe by mohlo dojit k vbuchu nebo Gniku hoflavé

dné zrecyklujte

ného systému IT.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle
gvrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
@ndring uden varsel pé grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af
vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjaelp fra fagfolk, der er uddannet i understottelse af produktet
Varemzrker

HIKVISION og andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.

Andre nzvnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST
MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFDRST}'}EDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION,
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR
FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FBLGE AF CYBERANGREB,
HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG
OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/LDENDE LOVE, 0G DU
ER ENEANSVARLIG FOR A:I' S\KRE.AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER IS£R ANSVARLIG FOR
AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA
IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFAELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNAVNTE

Produktet og eventuelt medfalgende tilbeher er maerket "CE" og opfylder derfor gaeldende harmoniserede
C€ curopiske standarder anfort i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet
2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er market med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
g husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet il din lokale leverandar ved
& kpb af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i Batteriet
er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverander eller til et dertil
indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.

ADVARSEL
Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og regionens sikkerhedsbestemmelser for
A elnettilslutning.
Udszet ikke udstyret for dryp eller sprojt, og placér ikke genstande med vaeske, ssom vaser, oven pa udstyret.
Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt tilgzengelig.
Sorg for korrekt kabelfgring af terminalerne for tilslutning til en stramforsyning med vekselstrom.
§ angiver falg stromforende ledning. Den eksterne kabelforing af terminalerne skal instaleres af en
Kalficeret person.
Udstyre kan efer behav sendres o tsluting t et stramfordelingeystem med assfcation T
Placér ikke kilder med aben ild, sasom et tandt stearinlys, oven pa udstyret
Den serielle port pd udstyret bruges kun til fejifinding
Udstyret er ikke egnet til brug pé steder, huor det er sandsynigt, st bom er st
Installér udstyret i nvisnings
For at undgh personskade sk udstyret faslgmres Torevarligt tl §ulvex/vceggen | overensstemmelse med
installationsvejledningen.
Lyt ikke ved hgj lydstyrke i lengere perioder for at undg3 eventuelle hreskader.
Den ekstra styrke skal vaere lig med tre gange vaegten af udstyret, men ikke mindre end 50 N. Udstyret og dets
tilhgrende monteringsenheder skal holdes sikre under installationen. Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende
monteringsplader, ma ikke beskadiges under installationen.
ADVARSEL OM BATTERI
1. Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at bgrn er til stede.
2. FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type.
3. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan stte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
(gelder fx for visse litium-batterityper)
4. Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i batteriet, da dette kan fordrsage
en eksplosion.
5. Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller
leekage af brandfarlig vaeske eller luftart.
6. Udszet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfare en eksplosion eller laekage
af brandfarlig veeske eller luftart.
7. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

M

A Kézikénywel kapcsolatos tudnivalok

Az tmutato a termék haszndlatara és kezelésére vonatkozo utasitasokat (artalmaz Az it serepls képek, diagramok,
abrak és minden tovabbi informaci6 csupan leirasként és A erepl
firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes értesités nélkiil atormstnale Az Uit legirssebb valtozatatrt
keresse fel a Hikvision weboldalat (https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatot a termékkel megfeleld
Gtmutatasaval egyiitt hasznalja.

Védjegyek

A HIKVISION , valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logéi a Hikvision tulajdonat képezik killonbsz6 joghatosagok teriiletén
Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelels tulajdonosok tulajdonat képezik.

Felelgsségkizaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVGIVEL ES
FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERVEK ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELG MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALG
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN
SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBGL EREDO KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR
SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL

GN TUDOMASUL VESZ|, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REIT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION
SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY
MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS INTERNETES
BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN M(SZAKI TAMOGATAST NYUIT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNAUA s
HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA
VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENVSEGET ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENO FELHASZN“LAST

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A
MERVAD

Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jeldléssel vannak elldtva, ezdltal megfelelnek a kévetkezé

rendelkezé a asaval és

43 foglalt eurépai 2014/53/EU (RE-irdnyelv), 2014/30/EU (EMC-iranyelv),
2013/65/EU (RoriS irdnyen)
2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott él nem lehet
g hulladékként ehelyezni az Europal Unioban. A megfelel6 Gjrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket
& helyi 6 amikor uj, ést vasrol, vagy adja le a kijeldlt gy(jtShelyeken. Tovabbi

informacioért keresse fel a2 alsbbi honlapot: whww.recyclethisinfo.

2006/66/EK (akkumultorokrol sz616 iranyelv): Ez a termék olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektalatlan kommunilis hulladékként elhelyezni az Europai Uniban. A termékdokumentacidban tovabbi
e informéciokat talal az elemrél. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatok lehetnek a
& kadmiumot (Cd), Slmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzG betiijelek. A megfeleld ujrahasznositas érdekében vigye vissza
ezt a terméket a beszallitéjahoz, vagy vigye egy kijeldlt gyijthelyre. Tovabbi informécioért keresse fel az alabbi
honlapot: www.recyclethis.info
VIGYAZAT
A termék hasznlata sorén az orszdg és a régid elektromos biztonségi elirésait szigortian be kell tartani.
A késziiléket véden kell (supugo vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazo edényt,
térgyat, pl. vézat a tetej
A halézati aljzatot a észilék kszelében Kell felszerelni, és az aljzatnak konnyen hozzférhetGnek kell lennie.
Ugyeljen a va dramu haldzati csatlakozd érintkez6k megfelel bekdtésére.

At jel vesaéiyes fesailtseg jeleniétére utal, ezért a kapcsokhoz csatlakozo kil vezetékek bekstéset csak
megfeleléen képzett személy végezheti
A késziilék ugy van kialakitva, hogy szitkség esetén IT besoroldsu tapfesziltség-eloszto rendszerhez
csatlakoztatha
Tilos a Késeileken nyit éngforrést, pl. gyertydt elhelyezni
A késziilék soros portja kizarolag hibakeresésre szolgal.
Ez a készalék nem hasznalhat6 olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.
A készilék telepitését az ebben az Gtmutatdban leirtak szerint végezze.
A balesetveszély elkerilése érdekében a készilléket az izembe helyezési utasitasoknak megfelelen szilérdan a
padidhoz/falhoz kell erGsiteni.
e esetleges hallaskérosodas e\keru\ese érdekében ne hallgasson semmit hosszd ideig nagy hangerdvel.
syen egyen nl6 stlyanak , de legalabb 50 N legyen. Telepités

sorén a 6 4 el lennic. A telenités befejertovel a berendezés
és a rogzitlemez nem Jehet serdit

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES
1. £2 a késziilék nem hasznalhato olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.
2. VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelel tipusiira cserélése robbanasveszélyt idézhet elg.
3. Az akkumulator nem megfeleld tipussal torténd helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi berendezést
(példaul bizonyos tipusu litiumion-akkumulétorok esetében)
4. Tilos az akkumultort tizbe vagy forrd siitébe tenni, illetve az akkumulitort 8sszezGzni vagy felvagni, mert ez
robbanést okozhat.
5. Tlos a2 akkumulstort rendKivll magas kbrnyezetl homersekletnek Kitenni, mert et robbansst,lletve gytikony
folyadék vagy gaz szivérgasat idézheti el6
6. Tilos az akkumulitort rendkiviil alacsony Iégnyomésnak kitenni, mert ez robbandst, illetve gytlékony folyadék

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i
pozostale informace zamieszczono w podreczniku wylacane dis celgw \nformacymych i opisowych. Informacje
zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez
ukfadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podreczmka [6st dostepna w witrynie intemetowej firmy
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oprécz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistéw z dzialu pomocy technicznej zwiazanej z produktem.

Znaki towarowe

HIKVISION i inne znaki towarowe oraz logo Hikvision s wiasnoscia firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe Flogo uyte w poreczniku naleza do odpowiedich wlascicel

Zastrzezenia prawn

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE 2
NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKEADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA
HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCI, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU
NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI 2A STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALN

BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH i i
DOKUMENTACI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION
ZOSTAA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD L

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU 53 ZWIAZANE 7 ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCIONOWANIE,

WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI
ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI uszome
JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECIC

DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH 1
PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE
LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z
WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB LAMANIEM PRAW
CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUIACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria oznaczono symbolem ,CE” potwierdzajacym
2godnos¢ z normami w dyrektywie 2014/53/EU w

C € sprawie udostepniania na rynku urzadzeni radiowych (RE), dyrektywie 2014/30/EU w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zutytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE): Produktow
oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowa na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
& komunalne. Aby zapewnic prawidtowy recykling, nalezy zwrdcic ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie
= réwnowainego nowego urzadzenia lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki odpadéw. Aby
uzyskat wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno utylizowaé
2 obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii
e zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktory moze takze zawierac lite
B ikazujace na rawartosé kadmu (Co), ofowiu (Pb} b raci (HE). Aby sapewnic prawidfowy recykling, nalezy awrdcic
baterig do dostawcy lub przekazat ja do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskaé wiece] informacji, skorzystaj z
witryny internetowej www.recyclethis.info.

PRZESTROGA

Produkt powinien by¢ 2godnie 2 dotyczacymi
A elektrycznych, obowiazujacymi w danym kraju lub regionie.
Nie wolno dopuscic do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac na urzadzeniu naczyri napefnionych

ciecza, takich jak wazony.
Gniazdo sieci elektrycznej powinno byt zainstalowane w atwo dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia
Nalezy upewnic sie, ze przewody s3 prawidtowo podiaczone do zlaczy sieci elektrycznej
i napigcie i ¢ 6 do zlaczy przez
wykwalifikowang osobe
Urzadzenie zostato w sposéb
konfiguracji IT.
e wolno umieszczat na urzadzeniu Zrédef nieostonietego plomienia, takich jak zapalone $wiece.
Ziacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wylacznie do debugowania.
Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach, w ktorych moga przebywat dzieci.
Urzadzenie nalezy zainstalowat zgodnie z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.
Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowa¢ urzadzenie do podiogi/Sciany zgodnie 2 instrukcjami instalacyjnymi
Nie wolno stucha¢ nagran audio przez diuzszy czas przy wysokim poziomie glosnosci, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie stuchu
Nalezy uwzglednic obciazenie trzykrotnie wieksze niz cizar urzadzenia, ale nie mniejsze niz 50 N. Urzadzenie i
elementy montaiowe powinny by¢ zabezpieczone podczas instalacji. Podczas instalacji nalezy chroni¢
takie jak plyta
PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII
L. Uraadizenie nie powinno byé utywane w lokalizaciach, w torych moga praebywat driec
2. PREESTROGA

2 urzadzen

do zasilania z sieci elektrycznej w

baterii moze ¢ zagrozeme (dotyczy to na przykfad niektérych baterii

htowy
4. Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowat
wybuch.

5. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowaé wybuch bateri albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
6. Ekstremalnie niskie ciénienie powietrza w otoczeniu moze spowodowat wybuch baterii albo wyciek palnej

7. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynu. 8. + identificerer de positive terminaler pa udstyret, der bruges sammen med eller genererer javnstrgm. vagy géz szivérgasét okozhatja. . g‘eﬂ ':‘:’bm"e naledy utylizowaé zgodnie 2 instrukcjami genereaza curent continuu. - identific terminalul (terminalele) negativ (negative) al (ale) echipamentului cu care

8. + oznaduje kladnou svorku zafizeni, kterd se pouZiva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. - oznacuje - identificerer de negative terminaler p& udstyret, der bruges sammen med eller genererer jaevnstrgm. 7. A hasznélt | e kovesse az uta : b f I Symem i A it slvk\gprqdu “tolego o aadzeniu. Symbol ,— oznacza ujemne styki pradu statego este utilizat sau care genereazi curent alternativ.

24 svorku zafizeni, kterd se pouZiva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. identificerer og placeringen af :‘Ea’;;:e";"fl“e:;fk:azmmﬂlelsga 6 vagy leadd pozitiv érintkez6jét jeldli. A - a berendezés dramot fogadd vagy W Wensenia, - ¥ 9 identifics suportul propriu al bateriei si identificé pozitionarea celulei (celulelor) in interiorul suportului
\ 9 oznatuje samotny drzak baterie a umisténi clanki uvnitf driéku baterie. ) \ ) \_ o P agst a2 elemtatot jelol, valamint srozza a cellask el 6n belili s ) \ 9. oznacza zasobnik na baterie i wskazuje potozenie biegundw baterii w zasobniku ) \ /

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografille, graficele si imaginile, precum si
celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot
fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai
recent3 versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugém s3 utilizati acest manual cu indrumarea i asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
Marcile comerciale

HIKVISION si alte mérci comerciale si sigle ale Hikvision reprezints proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii.

Alte mérci comerciale si logo-uri men ionate reprezint3 proprietatea de inatorilor resepctivi.

Declinarea réspunderii legale

IN LIVITA LEG APLICABILE, ACEST MANUAL 51 PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 1
FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT” I ,CU TOATE DEFEC IUNILE $I ERORILE”. HIKVISION NU OFERA
NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST
PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE
DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU
PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI,
UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLUEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DI
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA TN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR
HIKVISION NU \5\ ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU
VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC
N TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS TN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, \NCLUS\V DAR FARA A SE LIMITA LA
DREPTURILE PUBLICITA Il, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR I ALTE
DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MAS&, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE
SIGURAN A SAU IN SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL sl LEGISLA 1A AAPLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA
DINTRE ACESTEA.

Acest produs §i, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este

C€ conform cu standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele
radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale

'y nesortate in Uniunea Europeans. Pentru o recicare adecvats, returna i acest produs furnizorulu dvs. local la achizi
fonarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-/in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe
informatii, consultati: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie, care nu poate fi eliminaté ca deseu
municipal nesortat in Uniunea Europeand. Consultati documentatia produsului, pentru informatii specifice despre
baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica metale precum cadmi (Cd),
plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvats, returna i bateria furnizorului dvs. sau la un punct de
colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info.

PRECAUTIE
T wtizarea produsului, trebuie s3 respectati cu strictete reglementérile de sigurant electricé nationale si regionale.
Echipamentul nu trebuie s3 fie expus la picurare sau la stropire, astfel ca niciun obiect umplut cu lichide, cum ar
fi vazele, nu trebuie sa fie plasat pe echipament.
Priza electrics va fi instalats in apropierea echipamentului, fiind usor accesibilz.
Asigurati conectarea corecta a terminalelor pentru conectarea la o retea de curent alternativ.
indica piese sub tensiune, periculoase, de aceea firele externe conectate la terminal necesitd instalarea de
cétre o persoand instruita.
Echipamentul a fost proiectat si modificat, in caz de necesitate, pentru conectarea la un sistem de distributie a
energiei electrice IT.
Nu plasati pe echipament surse de flacéira deschisé, cum ar fi lumanari aprinse.
Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru depanare.
Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil s3 fie prezenti copi
Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual.
Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa fie fixat ferm pe podea/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.
Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru perioade lungi de timp.
Forta suplimentaré trebuie s3 fie egald cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N.
Echipamentul si mijloacele de montaj asociate trebuie s3 ramana sigure in timpul instalarii. Dup3 instalare,
echipamentul, inclusiv orice placi de montaj asociata, nu trebuie deteriorate.
ATENTIONARE PRIVIND BATERIA
1. Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil s3 fie prezenti copiii
2. ATENTIE: Existd risc de explozie daca bateria este inlocuits cu una de un tip incorect.
3. Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii de
tip litiu).
4. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau taiati bateria. Aceasta poate
exploda.
5. Nu ldsati bateria intr-un mediu cu o temperatur3 extrem de ridicatd, deoarece acest lucru poate duce la
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.
6. Nu expuneti bateria Ia presiune atmosferica extrem de joasd, care poate duce la explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaze inflamabile.
7. Casati bateriile folosite conform instructiunilor.
8. + identifica terminalul (terminalele) pozitiv (pozitive) al (ale) echipamentului cu care este utilizat sau care




SLOVENCINA

Vzhlad

EAAHNIKA

Endadvion

HRVATSKI

Izgled

YKPAIHCbKA

30BHilWHI BUrAAA,

SLOVENSCINA

Pregled naprave

1. Hlavna doska 2. Modul 4G 3. Vypinaé 1. Kevtpikr mAakéta 2. Movdda 4G 3. Alakdmng evepyornoinong 1. Mati¢na ploca 2. 4G modul 3. Prekidac za napajanje 1. CuctemHa nnata 2. Mogaynb 4G 3. BUMMKaY XKUBNEHHSA 1. Glavna plos¢a 2. Modul 4G 3. Stikalo za vklop/izklop
4. Prepinac ochrany pred cudzim zasahom 5. Batéria 6. Poloha antény 7. Reproduktor 4. AakomTng e mpootacio mapaBiaong 5. Mnatapla 6. Oéon kepaiag 7. Hyelo 4. Prekidac zastite od neovlastenog pristupa 5. Baterija 4. Pene 3axuCTy BiJ, HECAHKLIOHOBAHOro AoCTyny 5. batapes 4. Stikalo za nedovoljene posege 5. Baterija 6. PoloZaj antene 7. Zvocnik
6. PoloZaj an tene 7. Zvuénik 6. MicLe ycTaHOBNEHHA aHTeHU 7. OnHamik

Instalécia

Poznamka: Pred instalaciou vypnite ovladaci panel.
Uvolnite skrutky a otvorte kryt.

Vyberte hlavnt dosku.

Pripevnite zadnu ¢ast skrine na stenu.
Nainstalujte hlavnu dosku a anténu.

Nainstalujte reproduktor.

Pripojte napajaci zdroj a zapnite vypinac.
Zatvorte kryt a utiahnite skrutky.

Nastavenie

. Pridajte AX PRO do aplikacie Hik-ProConnect alebo Hik-Connect APP.
2. Zaregistrujte periférne zariadenie k zariadeniu AX PRO.

Navod na pouZivanie

Specifikacie

Namestitev

Opomba: Pred namestitvijo izklopite nadzorno plosco.
1. Odvijte vijake in odprite ohisje.

2. Izvlecite glavno plosco.

3. Pritrdite zadnje ohisje na steno.

4. Namestite glavno plosco in anteno.

5. Namestite zvocnik.

6. Prikljucite napajanje in vklopite stikalo.

7. Zaprite ohisje in privijte vijake.

Nastavi

1. Dodajte AX PRO v aplikacijo Hik-ProConnect ali Hik-Connect.
2. Vpisite zunanjo napravo v AX PRO

Uporabniiki prirognik

Tehnicni podatki

Eykatdotoon

Inuelwon: Atakote Ty tpododooia Tou Tivaka EAEYXOU TPV ATd TV EYKATAOTAON. POStaVIJ anje

1. ZeBdworte TG Bideg kat avoifte to mAaioto. Napomena: Iskljucite napajanje kontrolne ploce prije postavljanje.

2. ApaLp€oTe TNV KEVTPLKN TAOKETAL. 1. Otpustite vijke i otvorite kuciste.

3. StepewoTe to niiow mMAaiolo otov Toixo. 2. Izvadite mati¢nu ploéu.

4. EyKATOOTHOTE TNV KEVTPLK TIAAKETAL KOL TNV KEpaiaL. 3. Pri¢vrstite straznji dio kucista na zid.

5. Eykotao T ote To nxeto. 4. Instalirajte mati¢nu plocu i antenu.
5
6.
7

YcTaHOB/NEHHA

MpwumiTka: NMepes ycTaHOBAEHHAM BUMKHITb NaHeNb YNpaBAiHHA.
1. MocnabTe rBUHTU i1 BigKpMiiTe Kopnyc.

2. BUTArHITb CUCTEMHY nnaTy.

3. MpuKpINiTh 3a4HI0 YaCTUHY KOPMYCY Ha CTiHY.

4. YCTaHOBITb CUCTEMHY NAATY 1 aHTEHY.

5. YcTaHOBITb AMHAMIK.

6. MiAKNOYUITb YKUBNEHHA 1 YBIMKHITb NepemuKay.

7. 3aKpuitTe KOpnyc i 3aTAMHITb TBUHTH.

HanawTyBaHHA

1. dopaiite AX PRO go psogatka Hik-ProConnect abo Hik-Connect.
2. 3apeectpyiite nepudepiitHi npuctpoi 8 AX PRO.

A NocibHuK Kopuctysaua

TexHiuHi XapaKTepucTuK

6. 2UV6€0TE TO TPOPOSOTIKO KoL EVEPYOTIOLAOTE TOV SLAKOTTTN. . Instalirajte zvuénik.

7. K\elote to mhaioto kat BLéwote tig Bidec. . Prikljucite napajanje i prebacite prekida¢ na uklju¢eno.
. . Zatvorite kuciste i zategnite vijke.

PUOuion gnitevl

1. NpooBéote o AX PRO oto Hik-ProConnect ) otnv edpappoyri Hik-Connect. POStaVIJ anje
2. Eyypdipte o mepidepetakd oto AX PRO. 1. Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.

vaslpi&o xprzlo.tn 2. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.

: Korisnicki priruénik
Meodiavpades Specifikacija

NoupwNRE

1

Informécie o tomto navode
Této prirutka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vietky dalsie informécie, ktoré
su v fiom uvedené, slizia len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho
upozornenia v désledku aktualizicii firmvéru alebo inych pricin. Najnovsiu verziu tohto navodu najdete na webovej
stranke spolocnosti Hikvision hikvision.com/).
Pouivaite tento navod v silade s pokynmi a radami odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.
Ochranné zndmi
HIKVISION a iné ochranné znémky a log
jurisdikcidch.
Iné ochranné zndmky a loga s viastnictvom prislusnych majitefov.
Odmietnutie zodpovednosti
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE ,AKO SU* A ,S0 VBETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI”. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VVSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVES KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNDST ZA Z\ADNE OSOBITNE, NASLEDNE NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM \NEHO VRATANE 5KOD Z
USLEHO PODNIKATELSKEHD 2ISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJDV POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTAC\E €1 UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PREtINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE 3KODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE) INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU
SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANT
HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZIVANM LUDSKYCH PRAV.
V PRIPADE AKEHDKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
Tento vyrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, sii takisto oznatené znatkou ,CE", takze st v sulade s
prisludnymi harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi v smernici o rdiovycl jadeniach 2014/53/€EU,
C€  smernici o clektromagnetickej kompatibilite 2014/30/E0 a smernici o obmedzeni pouzivania uritych nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.

2012/19/€0 (smernica o odpade 2 elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty oznatené tymto symbolom sa

Hikvision st

Hikvision v réznych

g v rdmei Eur6pske] dnie nesmi likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného
& nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdite alebo ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. Dalsie informacie najdete na: www.recyclethis.info.
2006/66/ES (smernica o batéridch): Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa v ramci Eurépskej tnie nesmie
_ likvidovat spolu s netriedenym komundlnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii nsjdete v dokumentacii
{7 produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory moze obsahovat pismend oznacujtice obsah kadmia (Cd),

olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, 7 ju odovzdéte dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom
zbernom mieste. Dalsie informacie ndjdete na: www.recyclethis.info.
POZOR
Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodriavali elektroinstalacné bezpegnostné predpisy platné
A na celotatne] a regiondinej trovni.
Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim ani smeka‘uclm kvapalindm a na zariadenie sa nesmu umiestfiovat
tiadne predmety naplnené kvapalinou, naprikla
Zasuvka sa musi nain3talovat v blizkosti zariadenia a musi byt fahko dostupna.
Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého sietového napjania.
jomatuje nebezpetnd kabeld pod napatim a pri pripsjani externe] kabelsze ku koncovkdm musi instaldciu
wykonat kvalifikovana osoba
Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo upravit na pripojenie k IT systému rozvodu
napéjania.
Na zariadenie sa nesmi umiestiiovat Ziadne zd
Sériovy port na zariadeni sl len na servisné ucely.
Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, na ktorych sa mozu vyskytovat deti
Zariadenie nainitalujte podfa pokynov v tejto prirucke.
Aby sa predilo 2raneniu, musi byt zariadenie bezpecne podfa instalacnych pokynov.
Aby nedoslo k prip sluchu, nepot dihodobo zvuk s vysokou hlasitostou
Dodatocna sila posobiaca na zariadenie ma dosahovat trojnasobok hmotnosti zariadenia, no nesmie byt mensia
ako 50 N. Zariadenie a prisluiné montazne prvky musia byt namontované pevne. Po montai nesmie dojst k
poskodeniu zariadenia ani prislusnej montaznej dosky.
UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERI
1. Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, na ktorych sa mozu vyskytovat deti
2. VYSTRAHA: Riziko vjbuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
3. Pri nevhodnej vjmene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych batérii).
4. Batériu nevkladajte do ohria alebo horiicej rary ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretofe by to mohlo
sposobit vybuch.
5. Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, éo mofe viest k vybuchu alebo dniku
horfavych kvapalin alebo plynov.
6. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, éo moze viest k vybuchu alebo tniku horfavych
kvapalin alebo plynov.
7. Poutité batérie zlikvidujte podfa prislusnych pokynov.
8. + oznatuje koncovky s kladnou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara
jednosmerny prid. - oznacuje koncuvky so zapornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo

je otvoreného ohfia, napriklad zapalené sviecky.

ktoré vytvara jednosmerny prud.
9 dentifikuje samotny drziak batérie a identifikuje umiestnenie lénku (Elinkov) vo vniti dréiaka batérie.

-

MAnpodopieg yia o napdv eyxepidio

To Evxewi6to mephauBaver odnyieg yia - erion Sueipion Tou Mpoidvrog. Ot pwtoypadies, Ta Slaypdppara, ot
EWKOVEC Kat OAEC 0L GMe Vi nepuypadii kat enedfiynon).

TAnpodopieg Mou MeptExoVTaL oTo nye\p\ém UnoKEWTaL 0 aMayEC, Wl MPOEIEOTOINaN, Adyw EVNHEPWOEWY
UAKOAOYLOWIKOU 1 yia GAAoUG Adyouc. Bpeite TV TeAeutaia £k6OON QUTOL Tou EyXeLpLiou oTov toTéTono T Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

oty unootipin Tou Mpoidvrog.

Eunopuk onpata

gm(wg/m kau GAAa Eunopikd orpata kaw Aoyotuma T Hikvision anotehosy 16toktaia g Hikvision oe Siidopeq
Wkauo60oie

Ao EUMOpIKG afjuara ko Noydtuma Tou avadépovial anoteERobY (SLOKTNGIA TWY aVTCTOXWY WBLOKTNTAY.

Anoroinan euBuve

STON METIETO BAGMO 1O ENITPENETAI ATIO TO IXYON AIKAIO, TO APON EFXEIPIAIO KAI TO MIPOION

NEPITPAQETAI, MAZI ME TON

£ME ONA TA OANMATA KAl BAABEE H HIKVISION AEN NAPEXEI ETTYHIELL PHTED H SIQMHPES,

PINAMBANOMENGN ENAEIKTIKA, EMMOPEYTIMOTHTAT, KANOMOIKTIKHZ NIOIOTHTAZ H KATAAMHAOTHTAS 1A
HYTKEKPIVENO SKOITO B XPHsH TOY FPOIONTOR ATIO AR FINETAL ME AIKO EA% KINAYNG, 26 KAMIA NEPITTOSH 1
EIRVISION SEN EINAI YIEYOVNE! AENANTI 35 TiA 11 OOIAAHTOTE EIAIKH, ANOOETIKH, SYMITQMATIKH H EMMEZH
ZHMIA, YMAEPIAAMBANOMENON METASY ANQN, ZHMION (1A ATIOAEIA EI'HXE\PHMAT\KQN KEPAQN, AIAKOTH
EMNIXEIPHMATIKHE AEITOYPTIAZ H AMOAEIA AEAOMENON, KATASTPO®H IYSTHMATON, H AMOAEIA TEKMHPIQEHS, BASEI
AQETHEHZ 3YMBASHS, AAIKOIPAZIAZ (ZVMHEPI/\AMBANOMENHI TH2 AMEAEIAS), EYOYNHI ANOZHMIQIHS NPOIONTOS,
*H AMQS 10, AKOMH KAI EAN H HIKVISION EXEI ENHMEPQOEI 1A THN NIOANOTHTA TETOION ZHMIQN H ANIQAEION.
ANATNQPIZETE OTI H OVZH TOY BIALIKTYOY | ENEXEL EMTENEIE KINAYNOYS AZOAEIAL, KAL H | HIKVISION 2EN

NAAAMBANEI OYAEMIA EYOYNH 1A MH AEITOYPTIA, AIAPPOH ATIOPPH MENQN 'H AMES ZHMIES
70V MPORINTON AOTD KYBEPNO- EnleEsz RloErs XAKEP, MOAYNZHE MO 10} AN BIASITVAKOYE
KINAYNOVE AZGAAEIAR, 021020, HHIKVISION BA IAPEXE | EI’KAIPH TEXNIKE VIOTTHPEH, EG OTON ATAITHBEL
IYMOONEITE NA XPHIIMOMOIHZETE AYTO TO MPOION 3E OPOOZH ME OAOY TOY ISXYONTEX NOI
EXETE THN AMOKAEISTIKH EYOYNH NA AIAYDAAIZETE OTI e shs IYMOOQNEI ME TO ISXYON AIKAIO. E\AIKA st
YMEYOYNOI 1A TH XPHSH AYTOY TOY MPOIONTO ME TPOMO MOY AEN MAPABIAZEI TA AIKAIQMATA TPITON MEPON,
EYMIEPINAMBANOMENON ENAEIKTIKA, AIKAIGMATON AHMOZIOTHTAL, IAIQMATON MINEYMATIKHE IBIOKTHEIAZ H
MPOSTAZIAZ AEAOMENON KAI AMQN AIKAIDMATON ATOPPHTOY. AEN ©A XPHEIMOMOISETE AYTO TO MPOION A
ONOAAHNDTE AATOPEVMENH TEAIKH XPH3H, SYMTMEPINAMBANOMENHS THS ANATTYZH3 H NAPATQIHS MAZIKHE
KATASTPOQH3, THE ANANTY=H3 H NAPATQIHS XHMIKON ‘H BIOAOTIKON OMAQN, TYXON APASTHPIOTHTON 3E MAAIZIO
MOV XETIZETAL ME OMOIAMHOTE EKPHKTIKA IYPHNIKHE ENCPIEIAT ‘H MH AwAonz KYKOAOY NYPHNIKQN
KAYEIMON, H TPOZ YIOZTHPI=H MAPABIAZEON TN ANGPAMINN AIKAIOMATO)
2E MEPINTQZH TYXON KAETASY TOY MAPONTOS EIXEIRIAION KAI Tz IBXYOVEAE NOMOOEZIAS,
DPOTEPAIOTHTA EXEI 1 AETEPY

3 pétuna mou v Obnyia RE 2014/53/EE, tv OBnyia EMC
5014/30/EE xan v 08nyia RoHS 2011/65/EE.
2012/19/EE (O8nyia WEEE): Ta npoidvra ou $£pouv To ouyKekputévo obBoRO Sev emTpéneral va

Yy onoppimovia ke o un tafwopnuéva Spotikd andBAia oty Evpunaiki Evwon. fia owot avakdkwan,
EMUOTPETE T0 MPOIGY OTOV TOMIKG TPOUNOEUTH, KATA TV ayopd avTIoTooU véou EEomhiopoD i anopp.um 0 o€

EyKeKpuyiEva onpieia GUAROYAG. M MEPLOCBTEPEG TAnpodopies: www.recyclethis.info.

2006/66/EK (O8nyia nepi patapuiov): To mapéy npoid mepiéxet wratapia n onola Sev enupénetal va
anoppinteTa e Ta pn TaEwojnuEva Spotiké andBhnTa otny Eupwnalkn Evwon. AVaTpEETE OtV TEKNpILON T
@ TPOI6VTOG yia ouykekpyiéves TANpodopies pnatapiac. H pnatapia dépet 1o oUyKEKpUIEVD 0UBOAD, 1o orcio
A evbéxetal va ypdppata mou nv napousia kaduiov (Cd), uo)\uBéou (Pb)
(Hg). Na owot avaxs , v uratapia otov poneyt oas i o vaszpsva
onpeio ouMoyic. Ma iec: Jethis.inf
NPOZOXH
Kard T xprion Tou mpoiévrog, odelhere va Tpelte aUOTNPA TOUG KAVOVISHOGE NAEKTPIKAG aohéAELaE Tou
A Kpzout Kau T repuowc o

O efonhiopog Bev npénet va ExtlOeTaL o€ oTayoviSial A MSaKEG YpY K Sev TpEMEL Eniong va TomoBEToDVTaL
Tt oTov £E0mMOY6 avTikelpieval yepdta pe uypd, onwe Bala.
H mplla mpEMEL va v EykateoTnéun KOV OTov EfomoS K v elva eUxoha mpoopdotn
G0vBEon pE Kevipu Mapox peUpaTog AC.

} UmoSMAGveL emukivBuvn téon Kay N efwtepu) kaAwBiWON MoV elva GUVSESEEUN oTa TEpHATIKG anted

EyKaTdoTacn QN £E0UOLOBOTEVD ATOO
© eforonos éxe orebuaotel ore v rporomareiat i alveon o va aboTa Biavous o1dos T, bray anarcica
Kaplat yupvii GAGya, 6w avaupéva Kepd, Bev TOETEL va TOMOBETELTaL Ndvw GToV EEOMAOYO,
H oewpuaxi B0pa 1oy EEOMAOHOU XPNIOUIOMOLEITAL HOVO Yia EVEOTuOW6 oakyidwy.
Auté 0 £0mhiodg BEV Eivat katdMAog v Xprion OE TomoBEaiEs Griou Eivat TuBavd va KapeupioKovTaL M.
Eykartaorriote tou efomMayb alupuval ke T oBnyiss e auts o EyeLpisio
Ma v aroduyr ¢ 0 pénel va elvat
Gobuva ie g odnyike eyvaietaont.

Ka\d oto 84 ix

H nipooBetn Suvajn mpénet var elva ion e TpeLg GopEc To Bapog Tou eEomhiopiol, ahh Oxt xapnAbTEpN and
SON. O efomhiopds Kt ta ayeriké uéoa ToraBeTor Tou 8a Mapuévauy aogal ) Bidprea TS
TuXdv oxeTwg Thakétag

™y

TonoBETang, v 6a URoovE: $Bopéc.
MPO®YAAZH rIA MNATAPIA

1. Autéc o e€omhuops Gev elvat katdMAnAog yia yprion e TonoBeoieq Grou eivat Bavé v MapEupioKovaL aBId.

2. POSOXH: Kivbuvog €kpnéng av n pnatapia e wno pratapla

3. H axatdhAAn QVTKaTdoTaon TG Knatapias we AQVBAGHEVO TUO WTOPEL v aKUP@OEL al TPooTaTEVTIK

Sidtagn (yia napdeypa, oty Tepintwon opLopévwy WY pratapikyv Abiou),

4. M netdre T pnatapia o€ dwtid A o€ Bepd Govpvo, Kau Ny cuveAiBete A KoBete TNV pnatapia, kit Tou

unopz\ va 08nyiioeL oe Ekpnén.

nv adrivete v pnatapia oe nepBdhhov e efatpenixd unA epuokpasia, To omolo wropei va oBnyAgeL
55 swnin i lappor) evdhektou uypos  agpiou.
Mnv UnoBaAete Ty ur(mupm ot ssmpmw XapnAd rtieon aépa, KaBg auté Wropel va oBnyAGeL oE ékpnen

n ' 51appor edAerTov UYpOU 1 a

7. Aroppiyre Ti xpnmuonolnpzvsc pnumplz( Gbudwva e TG 0BnyieC.

8. + TPOOBLOPILEL T BETIKG: TEPATIKG ToU EEOTAIOLIOD IO YPNOWLOTIOLELTaLL e GUVEXES PEGHA i Snpuioupyel

OUVEXEG PEDUA. - TPOCBLOPITEL T APVITIKG. TEPATIKG: TOU EEOTALOHOD TIOU XPTIGUIOTIOLENTAL e GUVEXES PEGHE i

6nmouvv5| GUVEXEC pEvpaL

TipooBioplZet T Brkn PraTapiag kat TV TOMoBETON WY KUBENBWY OTO ECWTEPG TG

JUVIOTATaL Ve XPNOLUOTOUOETE To tapdv Eyxepiblo und Ty kabobriynon kat T BorBela enayyelpuativ ekmatdevpévuy

novy
YAIKO EZOMAIZMO, TO AOTIEMIKO KAl TO YAIKOAOTIEMIKO, MAPEXONTAI «QF EXOYN» KAI

To npoxév Kat - 81tou LoxUeL - Ta napexdpeva efaptipata dépouv T opavon «CE» ka dpa eivat oOpdwva e Ta
o

Na my anoguyn mBaviv BhaBiv oty akor, wv akosTe o uNA enineba Eviaonc yia peyio povikd Biiotnua:

- J

v

L

O Priruniku
Priruénik ukljutuje upute za uporabu i upravljanje proizvodom. Slike, dijagrami i sve ostale informacije u daljnjem tekstu

aturiranja ugradenog softvera ili drugih razloga. Molimo potraite najnoviju verziju ovog priruénika na web stranici
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Molimo koristite ovaj priruénik uz smjernice i pomo¢ struénjaka obutenih za podréku proizvodu.

Zadticeni znakovi

HIKVISION i drugi zaititni znaci i logotipi tvrtke Hikvision viasnistvo su tvrtke Hikvision u raznim drfavama.

Drugl navedem znaci i logotipi u pojedinaénom su vlasnigtvu.

Odric.

DO MAKS\MALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMIENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUENIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI JESU” | ,SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA". HIKVISION NE
DAJE JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMIIEVANA, UKUUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAIUCU
KVALITETU ILI PRILAGODLJIVOST ZA ODREDENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK. TVRTKA HIKVISION NI
U KOJEM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU, POSLIEDIENU, SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STETU,
UKUUCUJUCI, IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID POSLOVANJA, ILI GUBITKA PODATAKA,
KORUPCIJE SUSTAVA, ILI GUBITKA DOKUMENTACUE, BILO TEMELJENO NA POVREDI UGOVORA, DELIKTU (UKIJUCUJUC\
NEHAJ), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S KORISTENJEM PROIZVODA, CAK | AKO JE HIKVISION BIO
UPOZOREN O MOGUCENOSTI TAKVIH §TETA ILI GUBITKA.

ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE 1Z CYBER NAPADA, NAPADA
HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM, HIKVISION CE OSIGURATI
PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO.

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, | VI STE ISKUUCIVO ODGOVORNI
ZA OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMJENJIVIM ZAKONOM. POSEBNO STE ODGOVORNI ZA
KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH STRANA, UKLUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA
JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA PRIVATNOSTI. NE SMUETE
KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAJNJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVO) ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA
MASOVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU KEMUSKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KOJE AKTIVNOSTI U
KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM
CIKLUSOM, ILI U PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.

U SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEPU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI.

Ovaj proizvod i - ako je primjenjivo ~ prilozeni dodaci oznateni su oznakom ,CE”, te su stoga u skladu s
primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU, Direktivi 2014/30/EU o
C€ elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivi 2011/65/EU o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektri¢noj i elektronickoj opremi.
Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i elektronitkoj opremi (OEEO): Proizvodi oznaéeni ovim simbolom ne
g mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj uniji. Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj proizvod
& lokalnom dobavljau pri kupnji istovjetne nove opreme, ii ga odloite na miestima predvidenim za prikupljanje. Za
vige informacija posjetite: www.recyclethis.info.
2006/66/EC (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadrii bateriju koja se ne moze odlagati kao nerazvrslam
komunalni otpad u Europskoj uniji. Pogledajte dokumentaciju proizvoda za odredene informacije o bat

Za pravilnu reciklau, vratite bateriju svom dobavjatu ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za vide informacija
posjetite: www.recyclethis.info.

OPREZ
Pri koristenju proizvoda, morate se strogo pridriavati elektriénih sigurnosnih propisa u zemlji i regiji

A Oprema ne smije biti izlozena kapanju ili prskanju i na opremu se ne smiju stavljati predmeti napunjeni
ekucinama, kao 3to su vaze
Uticnica mora biti ugradena u blizini opreme i mora biti lako dostupna.
Osigurajte ispravno oficenje terminala za spajanje na mrezni napon.
§znatava opasni napon, a vanjsko oficenje prikjuceno na terminale zahtijeva instalacju od strane

kvalificirane osobe.
Oprema je dizajnirana, prema potrebi, izmijenjena za povezivanje s IT sustavom distribucije elektricne energije.
Na opremu se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca
Serijski prikljucak opreme koristi se iskljucivo za ispravljanje pogresaka.
Ova oprema nije prikladna za upotrebu na mjestima gdje ce djeca vierojatno biti prisutna
Instalirajte opremu prema uputama u ovom priruéniku.
Ova oprema mora biti évrsto pricvricena na pod/zid u skladu s uputama za ugradnju kako biste sprijecili ozljede.
Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte drzati uredaj na visokim razinama glasnoce tijekom duljeg
vremena.
Dodatna sila treba biti jednaka trostrukoj tezini opreme, ali ne manja od 50 N. Tiiekom postavljanja oprema i
povezana sredstva za postavljane trebaju ostati sigurni. Nakon postavijanja oprema i sve povezane prikljuéne
ploce ne smiju biti oteceni.

UPOZORENJA O BATERUI
1. Ova oprema nije prikladna za upotrebu na miestima gdje ¢e djeca vierojatno biti prisutna.
2. OPREZ: Ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom postoji opasnost od eksplozije.
3. Nepravilna zamjena baterije s neispravnom vrstom moze ponistiti zastitnu mjeru (na primjer, u slucaju nekih
vrsta litijevih baterija).
4. Bateriju nemojte bacati u vatru ili vruéu pecnicu, niti je mehanicki drobiti li rezati, $to moze dovesti do
eksplozije.
5. Ne ostavljajte bateriju u okruzenju s vrlo visokim temperaturama, $to mote dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tekucine ili plina
6. Ne izlaite bateriju izuzetno niskom tlaku zraka, $to moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili
plina.
7. Zbrinite istrosene baterije prema uputama.
8. + identificira pozitivne terminale na uredajima koji koriste ili generiraju istosmjernu struju. - identificira
negativne terminale na uredajima koji koriste ili generiraju istosmjernu struju.
9 identificira sam dra¢ baterije i identificira polozaj celije(a) unutar drzaca baterije

sluze samo u svrhu opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u ovom Priruéniku podiozne su izmjeni, bez upozorenja, zbog

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLJA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA NIKAKVU

Batarija je czhatena ovim Smbolom, &40 mote WKIUEvat siovs 22 omatavanie kadmia (Cd), olova (pb) il Eve (He)

Mpo wo IcTpyKujto

Lis IHCTPYKUiA MICTUTL BKA3IBKM 3 BUKOPUCTaHHA BUPOGY Ta KEpYBaHHA HUM. PUCYHKW, Alarpamy, 306paxeHHa Ta 8CA iHwa

iHhOPMLLA B ULOMY AOKYMEHT HA/JAETLCA AMILE ANA ONUCY Ta NOACHEHHA. IHOPMALIA, WO MICTATECA B IHCTPYKLLT, MOXeE
BHACNIAOK POWVBKY ¥ 3 HIUMX NPUYMH. 3 OCTAHHbOIO BePCiel0 Wil

iHCTPYKUl MOXHa 03HaliomuTUCA Ha BeGcaiiTi Hikvision (mps //www.hikvision.com/).

BUKOPUCTOBYiiTe IHCTPYKLLIO NI HAAAOM GaxiBLlis, AKi HaBueHi 06CAYroBYBaTH BUPIG

Toprosi mapki

HIKVISION Ta iHwi Toprosi mapku komnawii Hikvision i nororunu € snacHictio komnanii Hikvision y piaHix opucank

1ML HaBeAEHi TOProBi MapKi Ta IOTOTMNM € BAACHICTIO X BIANOBIAHX BAACHHKIS.

OBMexeHHs BiANOBIAaNbHOCTI .

B MAKCHMA/IbHUX MEKAX, [J03BONIEHMX 3ACTOCOBYBAHIM 3AKOHOM, LE KEPIBHMLITBO TA OTMCAHWI1 BUPIE,

3 1100 ANAPATHM, NPOTPAMHM TA MIKPOMPOTPAMHIM 3ABE3NEYEHHAM, HALLAIOTBCA «AK €» TA «31 BCIMA

HEAOAIKAMM TA IOMMU/IKAMM». HIKVISION HE HAZLAE XXOZHMX FAPAHTIA, ABHUX ABO OYIKYBAHWX, BK/IOYAIONM,

BE3 OEMENEHb, KOMEPLIIIAHI AKOCTI, 3AZLOBINIbHY AKICTb ABO NPUIATHICTb 1713 XAPAKTEPHOI METU.

BUKOPVICTAHHS BUPOBY BIIBYBAETLCA HA BALL BNIACHWIA PU3VIK. KOMMAHIA HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE

BIANOBIAANBHOCTI NEPES BAMM 3A BY/lb-AKI CTIELIIATHI, /IOTYHO BUTIKAIOYI, BUMALKOBI ABO HEMPAMI 36UTKM,

BK/IIOHAIOUM, KPIM IHLUOTO, MOLIKOMKEHH, O BEAYTb 10 BTPATU KOMEPL{IIHOTO MPMBYTKY, MEPEPUBAHHA

[UnOBO! AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHWX, NICYBAHHS CUCTEM AGO BTPATY JOKYMEHTALL, HEBAKABO,

BHAC/IIJOK MOPYLUEHHA KOHTPAKTY, LIABINILHOTO MPABOMOPYLIEHHA (BK/KOYAIOUN HEABANCTb),

BIAMOBIAANHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLUMM YUHOM, NOB'A3AHMX 3 BUKOPUCTAHHAM BMPOBY, HABITb AKLIO

KOMMAHIA HIKVISION MOBIAOM/IANA NPO MOM/IMBICTb TAKMX 36UTKIB ABO BTPAT.

B/ YCBIAOM/NIOETE, LIO NPUPOLIA IHTEPHETY HECE NPUTAMAHHI PU3MKM [UNA BENEKM, | KOMNAHIA HIKVISION HE

BEPE HA CEBE HIAKOI BIAMOBIAANLHOCTI 3A HEHOPMA/ILHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLUIMHOCTI ABO IHLLI 36UTKM

B PESVIILTATI KIBEP.ATAK XAKEPCHKIIK ATAK, 3APAKEHb BIPYCAMM ABO IHILYIX PUSHKID 1A BESIIEK/ B IHTEPHET,

O/IHAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAJACTb CBOEYACHY TEXHIYHY NIATP!

B MOTO/DKYETECH BUKOPVCTOBYBATM LIEA BIPIG Y BIANOBIAHOCTI 10 BCIX 3AC[DCOBYBAHVIX SAKOHIS, | 6K

HECETE OJIHOOCIBHY BIAMOBIA/LHICTb 3A 3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA BMPOBY BIANOBIAHO

3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, B HECETE BIAMOBIAMLHCTb 3A BUKOPUCTAHHSA LIbOTO B o

CMOCOBOM, KM HE MOPYLLIYE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/IOYAKOYM, BE3 OEMENKEHD, NPABA PO3TO/IOLLEHHS,

MPABA IHTENEKTYA/IHOI BIACHOCTI TA IHLUI MIPABA LilO/I0 KOH®IAEHLIMHOCTI. BIA HE MOBMHHI

BUKOPUCTOBYBATM LIEI BUPIG 1N1A BY/1b-AKOrO 3ABOPOHEHOTO KIHLEBOTO MPU3HAYEHHS, BK/IIOYAIOYN

PO3POBKY BUPOBHMLITBA 36P01 MACOBOTO 3HULLEHHS, PO3POBKY BUPOBHMLITBA XIMIYHOI ABO BIO/IOTIYHOI

36POI, BY/1b-AKI Alll B KOHTEKCTI, NOB'A3AHOMY 3 A/IEPHOIO BMBYXOBOIO PEAOBIHOIO ABO HEGE3NEHIM

ANEPHUM NAMBHWAM LMK/IOM, ABO HA NIATPUMKY NOPYLUEHb MPAB NIOAUH

Y PA3I BYAb-AKIX MPOTMPINb MK LM KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHMM ZAKOHDM OCTAHHIA MAE

NEPEBATY.

Ue# 54pi6 i akcecyapn 40 boro (y pasi ix wmaot
€s)

«cs» wo osHavae
nedicerim pexTuei WoAo paaioobnaaHanHs (RE)
C€  2014/53/€C, auperwsi wopo enextpomarsitiol cymicrocti (EMC) 2014/30/€C 7 pmpesnsl oo BmEREH
BUKOPWCTaHHA WKIATMBUX peuoenH (RoHS) 2011/65/€C.
2012/19/EU (4 3 ymnisaui p i WEEE): Bupo6w, nomiveni uum
CHMBGEI, HE MOIA YTHAYETH Y CopOnERERKOMY Col0S! AK HecopToBan RoByrosi oo, 1156 3a6eanesimm
“F nPasHnLHY NepepoGKY UbOr0 BUPOGY, MOBEPHITS f0r0 MICUEBOMY NOCTAMa/bHHKY MiA YaC MPWAGAHHA BHANOTIHOrO
= HOBOrO 0B/3AHaHHA, 360 3AalTe HOTO A0 CNEWANLHO NPU3HAIEHOTO MYHKTY 36MPaHHA BIAXOAIS. Binbue
AVB. Ha CaifTi; e lethis.inf

2006/66/€C ([AupekTvBa WOAO enemenTis xusneHHs): Lieit Bupi6 MicTUTL Gatapeio, Aky He MOXHA yTUAI3yBaTH
€sponelicoKkomy CoI03i A HECOPTOBAHI NOGYTOBI BI/XOAW. IHGOPMALLIO WOAO GaTapel AVS. y AOKyMeHTauT A0
t'i 8MpOGy. BaTapes NOMIYEHa LM CUMBONOM, AKMI MOXe BKNKOYATM BYKBH, AKI BKa3yIOTb Ha HARBHICTb Kaamit (Cd),
caunuo (Pb) a6o pryti (Hg). LLIo6 3abeaneut npasusHy nepepobKy GaTapei, nOBEPHITs if nOCTadaNbMKy abo
34aliTe A0 Cnewjani308aHOTO NYHKTY 36MpakkA BiAXoAiE. binblue iHdopMaLi ave. Ha caiiti: www.recyclethis.info.
OBEPEXHO
2 i3 4ac excnayatauii BUPOGY MaloTh CYBOPO AOTPUMYBATUCH ACPIKABHI Ta MICUEBI NPaBMNA eNEKTPHUHOI Gesnexn.

He AonyckaliTe nOTPannAHA Ha 0BNaAHaHHA KPANeNs i BPUIOK. HIKONM He CTABTe Ha 0BAaAHAHHA NDeAMETH,
HaroBHeHi PIAUHOIO, AIK-OT Basn.
Po3eTka mae byTi BCTaHOBNEHa GinAi 0B/IaAHAHHA | A0 HEl NoBUHeH ByTi BinbHMi AoCTyn.
BUKOHaliTe NPaBUALHE NIAKMIOYEHHA APOTIB B KAEM NPUCTPOID 40 PO3ETKN HNBARHHA IMIHHUM CTDYMOM.
| VKG3YE Ha HaRDHICTS HeGesNeHOl HanpyTu. 30BHILHI APOTH NOBHHHI MIAKTIOSATACA A0 KTeM 0CO600, 7K
npoiiluna BIANOBIAHE HABYaHHA.
O6/1aAHaHHA CPOEKTOBAHE, @ KON e HEOBXIAHO, 3MIHEHO ANA MAKTIONEHHA A0 KOMITIOTEPHOT CHCTeMN
PONOAINEHHA KMB/EHHS.
A

Ha i JoKepena BIAKPATONO BOTHIO, AK-OT CBIdKW, AIKi FOPATH.
n ji nopr amwe anm
Ue He niaxoauTs Ans Uusx, Ae MOYTb nepeGysat AiTu.
YCTaHOBAIO/TE 06NaAHAHHA BIANOBIAHO A0 BKA3IBOK Y LM (HCTPYKUIL.
LLI06 yHMKHYTM TPaBM, Le 0BNAAHaHHA CIA, HAAIAHO 3AKPINWTH Ha NIANO3I/CTIHI BIATOBIAHO A0 BKA3IBOK WOAO
BCTaHOBACHHA.
3317 YHUKHEHHA NOLIKOAKEHHS CYXY HE BUKOPUCTOBYHTE BUCOKWIA PIBeHb TyMHOCT NPOTATOM TPUBANOTO Jacy.
Zogarkosa cnna eTpisi sary ane e meHwe 50 H. O6naHanHa Ta
NI0B'A3aHI 3 HAM €NEMEHTH KDINACHHA NOBUHHI Gesneui nia wac Mlica mowTaxy
YHYKalATe NOWIKOAMEHHA OBNAAHAHHS, BKAIOUAI0NH ByAb-AKi NOB'AIAHI 3 HAM MOHTAXHI NAACTHHM.
3ACTEPE>«EHHﬂ WO/0 BATAPEVKM
1. Lie 06/1aaHaHHA He NAXOAWTS ANA BUKOPUCTAHHA Y MICUAX, A MOMYTH nepebysati AiTw.
2. OBEPEXHO! BCTanoBnewHs GaTapei HEBANOBIAHOTO TN MOXeE NPU3BECTH A0 BHGYXY.
3. BCraHoBneHHs 6aTapel HEBIANOBIAHOTO THNlY MOX@ NPU3BECTH A0 MOPYLIEHHA CUCTEMMA 3aXHCTY (30KpeMma, y
pasi BUKOPUCTAHHA NiTieBNX Gatapeii AeAKkwx Tunis)
4. He knaaiiTe Gatapeio y BOroHb abo & rapsuy niv, He po3GuBaiiTe Ta He pospisyiiTe ii. Lie mowe npu3sectn Ao
BUByxy.
5. He 3anuwaiire 6atapeio & Micuax i3 Ayie BICOKOIO TeMnepaTypoio. Lie Moxe Npu3secTH 40 BuBYXy aB0 BUTOKY
BOrHeHeGe3neyHoi piaMHM 6o rasy.
6, He sanuaiite G2Tapeo & MICL 13 AYXE HUSLKAM STHOCOEPHAM THEKOM. Lie MOXE MDASBECTH A0 BAGYY 260
BUTOKY BOTHEHeGE3NeNHOT PIAMHM 60 rasy.
7. YTuniayifte BAKOPUCTaHi GaTapei 3rAHO 3 IHCTPYKWIAMMA.
8. + n03HauAE NOSUTUBHY KNeMy(4) OBNAAHAHHA, (IO BUKOPACTOBYE MOCTINHMIi CTPYM UM feHepye HOro. - No3HaYaE
HeraTueHy Knemy(u) 06naaHaHHA, WO BUKOPHCTOBYE NOCTIMHMI CTPYM M reHepye or
9. N103Hava€ MiCle BCTAHOBNEHHA BaTapeliki Ta BKa3ye, AK MPABHIBHO Tf Tam PO3TaLLysaTh.

Frekvencia RF 868 MHz Suxvotnta RF 868 MHz _ _ RF-frekvenca 868 MHz
Dialkovy ovldda¢ 48 AcUpparto KAetdi 48 B5 frek\{encua 868 MHz i da ol d 1 {0XE W 868 MMy Kodirni klju¢ 48
Bezdrétovy reproduktor 6 Aclpuotn GUCKEUT fXou 6 DaIJ_'"Sk' - 48 Egscs:pr.‘T‘cTaHumHoro 48 BrezZi¢ni zvocnik 6
ty;y)u sm-mder ” T MANKTPOAGYLO 8 (oupnepthapBavouévng cuokeung B_eucna .slrena 6 — Be3apoTosa cupeHa 6 Tipkovnica 8 (vklju¢no z bralnikom oznak)
Klavesnica 8 (vratane Citacky stitkov) QAVAYVWONG ETIKETWVY, Tipkovnica 8 (ukljuéujuéi &ita oznaka) - - Brezsini lialnik 2
Z4kladné e = Baolké - ’ — = Knagiatypa 8 (BpaxoByHOUM 34MTYBAY MITOK) Osnovno rezzicni ponavijaini
Bezdrdtovy opakovac 4 AcUpHOTOG AVApETASOTNG 4 Bezi¢ni repetitor 4 . =
Zritok 5 ETaaon ey Osnovno Sl m basosi Be3ApoToBMiA peTpaHCAATOP 4 Oznaka 48
- ~ = Cona 96 (do 48 kamer PIRCAM)
i 96 (2 48 PIRCAM) Zin 96 (€ws 48 PIRCAM) Zona 96 (do 48 PIR KAMERA] g/lm(a ;2 o7 5 ) R (enoil, do 6 (vedam)
- = r e . o OHa (A0 48 kamep 3 nacvBHUMU [H-paTunKamm, ajnil Do 96 (enojni), do 6 (vecdelni]
Vysielat Az 96 (samostatné), az 6 (viacero) EOIJT!OC . Ewg 96 (Movd), £w 6 (MoARamAd) Odasiljac Do 96 (jednostruki), do 6 (viestruki) TErerae] 710 96 (omm), A0 6 (KinoKa) Varaien vid = 2
— n VOWHOTWHEVO 3 ‘grajen videoposnete
Zabudovany videoklip 4 anoonacpa Bivieo 4 Ugradeni video isjecak 4 = " " r e
B € 36epiraHHA Bigeo 4 il Skrbnik, namescevalec,
Pouivatel S, (el 1,120, 46 Xpriotng ALaELPLOTIG, TERVIKGS 112026 Korisnik ‘Admin, instalater, korisnik 1,120, 46 ARSI AR Gl Uporabnik e 1,120, 46
CIHZELE pouZiv; [ £YKATAOTAONG, XPHOTNG e = R AsmiHICTPaTOp, YCTaHOBHUK, | 1 159 46 .
Oblast Py Neptoxt = Podrugje 32 RUELY KOPUCTYBaY s 140 Obmotje 32
P Ukljucivanje/Isklju¢ivanje, Alarm, : o Aktivirano/deaktivirano, alarm, opozorilo,
) Oznatenie indikétormi LED Aktivovanie/deaktivovanie, alarm, vystraha, EvSeiEn LED OnAopOG/adorALoHOG, TuVayEpHOS, LED indikator Upozorenie, Oblak, Napajanje 3oHa 32 Indikatorji LED oblak, napajan;
Softvér cloud, napdjanie Ewsonoinon, Cloud, loxig CaitnoioaHi inanKaTopm YCTaHOBNIEHHA/3HATTA 3 OXOPOHM, TPUBOTA, Programst - —
Ulozené zaznamy dennika Alarm a abnormélny stav (3000), obsluha P T T SUVOYEPUGC KAl [N KAVOVIKS (3000), Softver Datoteka zapisnika ggfgljlgslzg"("f;ém)’ stanje (3000), HPGOI'PEMHE ONOBILYEHHA, XMapa, KNBNEHHA oprema Zhranjina spominska g:fgggi?enfgg;;gjr:‘iﬁa(%?gg())')
4 sivatel: 4 Fi 0 0 {a xon hon ; 3a6e3neyeHHs i 7 atoteka clje. . A
Vv pamati poufivatefa (/1500)’ sprava po/uzwatera (200) UVARNG AmoBnKEUTNKE %fé&i'fgr;ﬁ ))((ppgg:zél(ggg), memorije je pohranjena upravljanje korisnicima (200) KinbKicTb 36eperenix ;%-MKZ%-SCIT;E:SE'{%"O%H)W cran (3000), upravljanje uporabnikov (200)
A s Hik-Connect/Hik-ProConnect/webovy - A - - - R R XypHanis nam'aTi v 200! N . Hik-C t/Hik-ProC t/Web Portal/
Programovaci nastroj 7 Epyaheio Hik-Connect/Hik-ProConnect/MoAn dwktvou/ Alat za programiranje Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web portal/ HaNawTyBaHHA KopucTysaya (200) Orodja za programiranje feconnect/mik-pProtonnect; Veb Forta
portal/IVMs4200/clod Convergence TIPOYPAUUATIOHOU 1IVMS4200/Convergence Cloud e d IVMS4200/Konvergentni oblak IHCTPYMeHT Hik—Conne;t/Hik-ProConnect/BeG-nopTan/ IVM$4200/Convergence oblak
el Kablové sietové pripojenie, Wi-Fi, 7 i Fi = nporpamysaHHa IVMS4200/Convergence Cloud Omrejj Zi¢ sje, Wi-Fi, 3/4G j
Siet Do 3/45 poj AN Evoupparo Siktuo, Wi-Fi, 3/4G lish Ji¢na mreza, Wi-Fi, ugraden 3/4G porpamyt 8 nce _ mreZje i¢no omreZje, Wi-Fi, 3/4G vgrajeno
EVOWPATWUEVO Mepexa Apotosa mepesa, Wi-Fi, s6yaosannii SIA DCO9 (SIA raven 2, ID za stik), ISUP,
SIA DCO9 (trover SIA 2, kontaktné ID), ISUP, SIA DCO9 (SIA EMINESO 2, AVAYVWPLOTIKS SIA DCO9 (SIA razine 2, Contact ID), ISUP, Mmoaynb 3/4G ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK
ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK , enadric), ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK modul SIA DCO9 (SIA piseHb 2, Contact ID), ISUP, - -
Komunikacné - PSR P Erukowwvia Movada FSK - 4 ISAPI (SDK), CSV-IP, moaynb FSK ! Komunikacija Sprejemnik Hik-IP in sprejemnik Hik-IP Pro
prostriedky Protokol ARC Hik-IP prijimat a Hik-IP prijimat Pro T - T - Komunikacija Hik-IP Receiver i-IP Receiver Pro Mepepada AaHNX | Mporokon 38'Asky 3 - oAV Protokol ARC (Sur-Gard in Ademco 685)
(Sur-Gard a Ademco 685) MpwTtokoAo ARC Aéktng Hik-IP & Aéktng Hik-IP Pro ARC protokol y i ~ Mpuitmay Hik-1P i Hik-IP Pro
(Sur-Gard & Ademco 685) (Sur-Gard i Ademco 685) LEHTPOM NpHiiMaHHs f
Podporuje overovanie videa a dialkové CUrHanis TpUBOMM (Sur-Gard i Ademco 685) Podpira preverjanje videov in oddaljeno
ovladanie Yrootnpilet tnv enaAiBeuon Bivteo kat Tov Podrzava video provjeru i daljinsko MiATPUMYE NepeBipKy BiAeo it gucTaHujiiHe upravljanje
Zasuvka na SIM Duélne - TAEXELPLONS - upravijanje - KepyBaHHA Reza za SIM-kartico Dve
Zdroj napajani 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A YroSoxri SIM Authr Utor za SIM karticu Dvostruko Hi380 anA SIM-KapTku [Oga NerEnRE 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A
Hardvér 12V 7 Ah akumulator (predava YA Tpodobdooia 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A uenenHs 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Strojna oprema 12v 7Ah baterija za shranjevanje
Typ akumulatora sa samostatne), a# 36 hodin Tiiiag EasleG 12v 7Ah pnatapia ano®nkeuTKoL xwpou Hardver . 12 V 7Ah akumulator pohrane O6naaHaHHsA AxymynaTop 12 B, 7 A roa. Tip baterije (naprodaj loceno), do 36 ur
(mwheitot exwptotd), Ewg 36 wpeg Vrsta baterije (prodaje se zasebno), do 36 sati DKy Zaba (npoaaeTbea okpemo), 40 36 roauH
Prevédzkova teplota -10°Caz40°C OepHokpasia Aerroupyiag 710 °C £0g 40 °C Operativna temperatura 0d-10°Cdo 40 °C
Iné = ANa - Ogranicenje temperature -10°Cdo 40 °C Po6ouya Temneparypa Bin -10 °C po 40 °C Drugo - —
Rozmer (Sx V x H) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Awotdoelg (Mx Y x M) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Ostalo — IHWwe Dimenzije (Sx V x G) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
7 p 7 n n Dimenzije (S x V x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Po3amipw (L x Bx ) 261 mm x 199 mm X 86,4 mm = —
Hmotnost 975 g (bez akumulatora) Bapog 975 g (Xwpig pnatapia) Teza 975g (brez baterije)
Tezina 975 g (bez baterije) Bara 975 r (6e3 akymynsaTopa)
(©zcu Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Véetky préva vyhradené. ) (mcn Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Me tv emuddAagn navids Siaubuaro. ) (©zoz1 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridréana. ) (©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npasa saxnueHo, ) (©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridrane. )

0 tem prirocniku

Prirocnik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravijanje z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informacije v
njem sluzijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju. Informacije v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev
ali drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila. Najnoveja razlicica tega priro¢nika je na voljo na spletnem
mestu Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Preberite ta prirocnik, ki vsebuje navodila in pomot strokovnjakov, usposobljenih za delo z izdelkom.

Blagovne znamke

HIKVISION  ter drugih znamk in logotipov druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razlitnih pristojnostih.

Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnih lastnikov.

Izjava 0 omejitvi odgovornosti

TA PRIROENIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO
OPREMO V NAJIVECI MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VELAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JEc, IN Z VSEMI
»OKVARAMI IN NAPAKAMI«. DRUZBA HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN
NE DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. IZDELEK UPORABLIATE NA LASTNO
TVEGANJE. DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARIA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDICNO,
NAKLUCNO ALI POSREDNO 3KODO, MED DRUGIM VKUUENO S SKODO, NASTALO ZARADI 1ZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA,
PREKINITVE POSLOVANJA ALl IZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALl IZGUBE DOKUMENTACIJE, KRSITVE POGODBE,
SKODNEGA DEJANJA (VKLJUCNO Z MALOMARNOSTIO), ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALI SKODO, NASTALO V ZVEZI Z
UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.

STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA
NOBENIH ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANJE, RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALl DRUGO $KODO, NASTALO
ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH
TVEGANJ; KUUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNIENO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAIO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA
BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELJAVNO ZAKONODAIO. PRAV TAKO STE ODGOVORNI, DA
BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRS PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLIUENO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI
INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OMEJENO
NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z
RAZVOJEM ALl PROIZVODNJO OROZIA ZA MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO KEMIENIH OZ. BIOLOSKIH
OROZIJ, VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI
CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

V PRIMERU NESKLADJA MED TEM PRIROENIKOM IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAJO SLEDNJI.

Ta izdelek i prilozeni dodatki (ce so na voljo) so oznaeni z oznako »CE« in so tako skladni z ustreznimi
usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in Direktiva
RoHS 2011/65/EU.

2012/19/EU (direktiva OEEO): Izdelkov, oznatenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogote odstraniti kot

Jg  nesortirane komunaine odpadke. Zs pravilno reciiranje vrnite izdelek vasemu lokalnemu dobavitelju ob nakupu
enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to doloteno zbirno mesto. Ve informacij najdete na spletnem
mestu: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (direktiva o baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogote odstraniti kot
nesortiran komunalni odpadek. Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka. Baterija je oznacena s tem
"7 simbolom, ki lahko vkljucuje napis za oznacevanje kadmija (Cd), sinca (Pb) ali Zivega srebra (Hg). Za pravilno
/% recikliranje baterijo vrite dobavitelju ali na doloceno zbimo mesto. Ve informacij najdete na spletnem mestu
www.recyclethis.info,

POZOR
Pri uporabi izdelka morate biti strogo v skladu z narodnimi in regijskimi predpisi elektriéne varnosti.
A Oprema ne sme biti izpostavljena kapljanju ali pljuskanju in na opremo ne smete postavljati predmetov,
napolnjenih s tekotino, kot so vaze.
Elektricna vti¢nica mora biti name3cena v bliZini opreme in lahko dostopna.
Poskrbite za pravilno ofitenje terminalov za prikljjutitev na elektriéno omrezje z izmeni¢nim tokom
§ omatuie nevarno napetost in zunanje ofitenie, prikijuéeno na terminale, zahteva namesiitev s strani
usposobljene osebe.
Oprema je bila po potrebi zasnovana, prilagojena za priklop na IT-sistem za distribucijo elektri¢ne energije.
Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot so priZgane svece.
Serijska vrata opreme se uporabljajo samo za odpravljanje napak.
Ta oprema ni primerna za uporabo na obmogjih, kjer se bodo verjetno zadrevali otroci.
Opremo namestite v skladu z navodili v tem priroéniku.
Da prepretite poskodbe, mora biti oprema trdno namestena na tla/steno v skladu z navodili za namestitev.
Da prepretite morebitno poskodbo sluha, ne poslusajte vsebine pri visoki glasnosti dlje ¢asa.
Dodatna sila mora biti enaka trikratni te#i opreme, vendar ne manjsa od 50 N. Poskrbite, da med namestitvijo ne
poskodujete opreme in prilozenih vgradnih pripomotkov. Po konéani namestitvi pazite, da ne poskodujete
opreme in morebitne vgradne plosce.
POZOR! BATERIA
1. Ta oprema ni primerna za uporabo na obmogjih, kjer se bodo verjetno zadrzevali otroci.
2. POZOR: V primeru, da baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterije, obstaja nevarnost eksplozije.
3. Nepravilna menjava baterij z nepravilnim tipom lahko onemogoti delovanje varovala (npr. pri doloéenih tipih
litilevih bateri).
4. Baterij ne megite v ogenj ali vroco petico, ne drobite jih in jih ne refite, saj lahko eksplodirajo.
5. Baterij ne pusdajte v okolju, v katerem so prisotne iziemno visoke temperature, saj lahko pride do eksplozije ali
pustanja vnetljive tekotine ali plina.
6. Baterij ne puscajte v okolju, v katerem je prisoten iziemno nizek zraéni tlak, saj lahko pride do eksplozije ali
puscanja vnetljive tekogine ali plina.
7. Uporabljene baterije odstranite v skladu z navodil proizvajalca.
8. + prepozna pozitivne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka. — prepozna
negativne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka
oznatuje samo dralo za baterije in oznatuje polozaj celicle) v drzalu za baterije.
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SVENSKA

Oversikt

1. Huvudkort 2. 4G-modul
5. Batteri 6. Antennposition

Montering

Obs! Sla av strommen till kontrollpanelen fére montering.
1. Lossa skruvarna och 6ppna kapslingen.

2.Ta ur huvudkortet.

3. Fast den bakre delen av kapslingen pa véaggen.

4. Montera huvudkortet och antennen.

5. Montera hogtalaren

6. Anslut stromfors rJnlngen och sla pa strombrytaren.

7. Sténg kapslingen och dra at skruvarna.

Konfigurering

1. Lagg till AX PRO i Hik-ProConnect eller appen Hik-Connect.
2. Registrera tillbehoret i AX PRO.

Bruksanvisning

Specifikationer

3. Strémbrytare
7. Hogtalare

4. Sabotagekontakt

bb/ITAPCKU

Usrnep,

1. OcHoBHa nnatka 2. 4G mopyn 3. Kntod Ha 3axpaHBaHeTo 4. Kntou 3a Hameca
5. batepua 6. MecTononoxeHue Ha aHTeHaTa 7. Bucokorosoputen

UHcTanauua

3abenexka: Uskntouete 3axpaHBaHETO Ha NaHena 3a ynpasneHue, npeau a ro UHCTanumpare.

1. Pa3BuiiTe BUHTOBETE U OTBOPETE KyTUATA.

2. M3BageTe ocHOBHaTa niaTka.

3. MOoHTUpaiiTe 3a4HaTa YacT Ha KyTUATA Ha CTeHaTa.
4. MocTaBeTe OCHOBHATA NNaTKa W aHTeHaTa.

5. MocTaBeTe BMCOKOrOBOpUTENA.

6. CBbpIKETE 3aXPaHBAHETO U O BK/IIOYETE.
7.3aTBOpeTe KYTUATA 1 3aBUiIATE BUHTOBETE.

HacTtpoiika

1. No6asete AX PRO kbm npunoxenueto Hik-ProConnect unu Hik-Connect.
2. Peructpupaiite nepudepHoTo ycTpoiicteo AX PRO.

PbKkoBOACTBO 3a ynoTtpeba

Cneuudukaumsa

NORSK

Utseende

1. Hovedkort 2.4 G-modul
5. Batteri 6. Antenneposisjon

Installasjon

Merk: Skru av kontrollpanelet fgr montering.
Lgsne skruene og &pne chassiset.

Ta ut hovedkortet.

Fest det bakre chassiset pa veggen.

Monter hovedkortet og antennen.

Monter hgyttaleren.

Koble til stremforsyningen og skru pa bryteren.
Lukk chassiset og fest skruene pa nytt.

Oppsett

1. Legg AX PRO til Hik-ProConnect eller Hik-Connect APP.
2. Registrer periferienheten til AX PRO.

A Brukerhandbok

Spesifikasjon

3.Strgmbryter 4. Sabotasjebryter
7. Hoyttaler

NounpwNeE

SRPSKI

Izgled

1. Glavna ploda 2. Modul 4G
4. Prekidac za sprecavanje neovlas¢enih izmena
6. Polozaj antene 7. Zvucnik

INSTALACIJA

Napomena: Iskljucite kontrolnu tablu pre instalacije.
1. Otpustite zavrtnje i otvorite kuciste.

2. Izvadite glavnu plocu.

3. Namontirajte zadnji deo ku¢ista na zid.

4. Instalirajte glavnu plocu i antenu.

5. Instalirajte zvucnik.

6. Prikljucite napajanje i ukljucite pomocu prekidaca.
7. Zatvorite kuciste i pritegnite zavrtnje.

PodesSavanje

1. Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.
2. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.

A Korisnicki priruénik

Specifikacija

3. Prekidac za napajanje
5. Baterija

HEBREW

D' D'WAN
4G tn .2 'wrY N7 A1
MLIXN DIPN .6 770 .5

nmpnn

mwnin nwan napan ni? nx pn ,mmw*\ 197 :nwn
.N2AMN DX NNSI DN DX NNY .1

SURIN NN DR RYIN .2

A7 "M YW NN P7nin Nk 1an .3

J0IND DRI 'WRIN NI7D DX [pnn 4
5

6

7

n7von ann .3
N 7

n'7an ann 4

2100 DR i
.N7U9NN aNN NX 7W9NI1 wn'? 1an .
.D'A12N DX 7TN1 NN DX R0 .

[no

.Hik-Connect jmiw7 ix Hik-ProConnect [iniw'? AX PRO nx qoin .1
AX PRO n>wna 'op'an TI'vn DX DIwN .2

wnnwn? 11T

0N

all annan Grig information &r enbart avsedda som
utan foregdende meddelande, komma att andras, vid uppgraderlng v firmuwars eller av andra skl Den senaste versionen
av bruksanvisningen finns pa Hikvisions webbplats (https://www.hikvision.com/).
Anviind bruksanvisningen tillsammans med végledning och assistans fran yrkespersoner som utbildats i att ge stod for
produkten.
Varumérken
HIKVISION och andra av Hikvisions varumérken och logotyper tillhér Hikvision i olika lander.
Andra varumarken och logotyper som omnamns ar respektive &gares egendom.
Friskrivning A
BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MIUKVARA OCH FASTA PROGRAMVARA
TILLHANDAHALLES “1 BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK. HIKVISION KAN INTE UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR,
INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV
INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN, AVEN OM
HIKVISION HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER.
DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR
ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER,
HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT
TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.
DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG
FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT
ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE
PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH
ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR,
INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA
ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER
OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD FOR GVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.
1 DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.
Denna produkt och - i férekommande fall - de medfoljande tillbehdren &r mérkta med "CE” och Gverensstammer
C€ darfor med tillampliga harmoniserade europeiska standarder som anges under radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter mérkta med denna symbol far inte avfallshanteras som osorterat
X hushallsavfall inom EU. Produkten maste aterlamnas till din lokala aterforsaljare for korrekt atervinning vid inkop
av motsvarande ny utrustning eller lsmnas in pa en sarskild tervinningsstation. Mer information finns pa
www.recyclethis.info.
2006/66/EC (banervd\rek(wet) Produkten innehiller ett batteri som inte far avfallshanteras som osorterat
; for specifik i om batteriet. Batteriet ar markt med
)’-j\ denna svmbu\ som kan lnneha\la bokstaver for att indikera kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver (Hg). Batteriet
ska aterlamnas till din aterforsaljare eller limnas in pa en sarskild tervinningsstation, for korrekt atervinning. Mer
information finns pa www.recyclethis.info.
VARNING
: Nar produkten anvands maste du folja nationella och lokala foreskrifter for elsakerhet.

Utrustningen far inte utsattas for dropp eller sténk, och inga foremal fyllda med vatten, sasom exempelvis vaser,
far placeras pa utrustningen.
Eluttaget méste finnas i narheten av utrustningen och vara littillgangligt
Kontrollera att anslutningarna for natspanningen ar korrekt utforda.
§  markerar strémforande ledningar och den externa inkoppiing till anslutningarna som kraver instalation av en
utbildad person.
Utrustningen har utformats, for att vid behov kunna andras for anslutning till ett IT-system for kraftdistribution.
Ingen 6ppen eld, sisom tanda ljus, far placeras pa utrustningen.
Utrustningens serieport ar endast avsedd for felsokning,
Utrustningen ar inte lamplig for anvandning pé platser dr det kan finnas barn
Montera i enlighet med
For att forhindra skador, maste utrustaingen fastas ordentigt | & ggen enligt
For att forhindra potentiella horselskador, bor du inte lyssna pa for hoga volymer under langre perioder.
Den extra kraften maste motsvara tre ganger utrustningens vikt men far inte vara mindre &n 50 N. Utrustningen
o:h dess tillnrande ska fastas vid gen. Efter gen far , inklusive
tillhérande monteringsplatta, inte vara skadad.
FORSIKTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER
LUtrustningen ar inte lamplig for anvindning pa platser dar det kan finnas barn.
2.FORSIKTIGHET! Risk for explosion om batteriet ersitts med en felaktig typ.
3 Ersiittning av batteriet med en felaktig typ kan kringga en skyddsfunktion (exempelvis med vissa typer av
litiumbatterier).
4.Batteriet far inte kastas pa en 6ppen eld eller i en varm ugn eller krossas och skaras, da detta kan orsaka en
explosion.
5.Batteriet far inte lamnas i en milj med extremt hoga temperaturer, da detta kan medfora explosion och/eller
lickage av brannbar vétska eller gas
6.Batteriet far inte utsattas for extremt lagt lufttryck, da detta kan resultera i en explosion och/eller lickage av
brénnbar vitska eller gas.
7 batterier ska i enlighet med anvi
8.+ identifierar den positiva polen pa utrustningen som anvinds med, eller genererar likstrom. - identifierar den
negativa polen pa utrustningen som anvands med, eller genererar hks(rom
9 identifierar och
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30BpaKeHWATa 1 UANATa OCTaHaNa MHBOPMALLA M0-A0Y CAYAKAT Camo 3a OMMCaHMe W ObACHeHHe. MHpopMaLusTa,

ch,th)«au.\a e B PLKOROACTEGTo, Mot MpaMa 6e3 Npeav3BeCTHe NOPAAV aKTYaM3aLMM Ha GbPMyEpa M
VT npuiriv, TOTHPCETE Hait-HOBaTa BEPCHA Ha TOBA PHROBOACTBO Ha yebeaiiTa Ha Hikvision

{htkps: Jwww hikvision.comi).

W3non3BaiiTe T0Ba PHKOBOACTBO CHINACHO HACOKMTE M CbC ChACH Ha obyuenu & Ha

npo,

szmacw Mapkn

HIKVISION 1 ApYTHTe Twproscin maps w 70ra v Hikision ca cosraenoct 1 HIKVSIOn s pastusi 10pCAAKM

p,pyrme cnoMeHaM n,prcacm MapKku u nora ca
ka3 oT oTr0B0

TOBA PLKOBO,C(CTBO W ONUCAHUAT NPOAYKT, 3AEAHO C HEFOBUTE XAPAYEP, CO®TYEP U OBPMVYEP CE

NPEAOCTABAT “TAKMBA, KAKBMTO CA” U “C BCU! M3NPABHOCTU W TPELLUKWU” 10 MAKCUMAJTHATA CTEMEH,

PA3PELIEHA OT MPUIOKUMOTO SAKOHOQATEHCTBO HIKV\S\DN HE JABA HUKAKBWM TAPAHLUM, U3PUYHWU UK

NOAPA3BMPALLIM CE, BKKOYMTENHO U BE3 IA CE OTPAHUYABA 10 NMPOAABAEMOCT, 3A0BOJIMTENIHO KAYECTBO

WU NPUTOAHOCT 3A ONPEAENEHA LE/I. YNIOTPEBATA HA NPOAYKTA E HA BALU COBCTBEH PUCK. HIKVISION B

HWKAKBB C/TYYAU HE HOCU OTTOBOPHOCT CMPAMO BAC 3A BCAKAKBM CMELMA/HK, HOCHEABAMVI, CNYHAHU UK

KOCBEHM LLETH, BKNO"MTEI'IHO HO HE CAMO LLETW, CBBP3AHK C MPONYCHATKU NEYANIBW, MPEKBCBAHE HA EMZHECVE

0l
BszkA c I'IPO,ClyKTA wm I'IO npyr HAHMH cBhPaAHM c yl‘loTPEEATA HA NPOAIYKTA, ZIOPU 1 AKO HIKVISION CA
UM YBEJOMEHM 3A Bb3MOKHOCTTA OT TAKMBA LUETM U/ 3ATYBM.

BVE PA3BUPATE 1 MIPMEMATE, HE ECTECTBOTO HA VHTEPHET MPEATIONIATA MIPUCBLLI PYUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA 1
HIKVISION HE NOEMA HIKAKBA OTTOBOPHOCT 3A HEMPABW/IHA PABOTA, M3TUYAHE HA NOBEPUTENHW IAHHU UM
LPYIV LWETM, NPOU3TUYALLN OT KMBEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, 3APA3A C BUPYCW W/ APYTW CBBP3AHM C
MHTEPHET PUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA; HIKVISION OBAYE LLE MPEAOCTABW HABPEMEHHA TEXHUYECKA MOALPHIKA,

BME MPUEMATE [IA U3MO/I3BATE TO3M NMPOAYKT B CbOTBETCTBUE C BCUYKM MPUIOXKMMI 3AKOHM 1 HOCMTE
Mb/HA OTI’OBOPHOCT 3A YNIOTPEBATA HA MPO/IYKTA CbIIACHO MPUIOKMMOTO 3AKOHOJATENCTBO. N
CMELMAZHO BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT 3A VTIOTPEBATA HA TO3M MPOAYKT NO HAYMH, KOWMTO HE HAPYUJABA
MPABATA HA TPETW CTPAHM, BK/IOYUTE/IHO, HO HE CAMO, MPABOTO HA NYB/IUYHOCT, TIPABOTO HA
MHTENEKTYAZHA COBCTBEHOCT WIW 3ALLMTA HA JAHHUTE, KAKTO W IPYA MPABA 3A MOBEPUTENHOCT. TO3W
NPOAYKT HE MOXE [JA CE W3MON13BA 3A SABPAHEHM KPAVHW LIENW, BKNIOYWTENHO 3A PASPABOTBAHE MU
MPOWM3BO/ACTBO HA OPLIKMA 3A MACOBO YHMI ABAHE, PASPABOTBAHE M/IM NPOU3BOACTBO HA XMMUYECKN
WV BMONTOTUYHN OPBIKIAA, KAKTO U BCRKAKBM [EVHOCTM, CB\:PZAHM c AIPEHW EKCT/IO31BU, ONACHM AIIPEHO-
TOPVIBHIA LIIK/IA WIW CBBP3AHI C HAPYLUABAHE HA MPABATA HA Y

B C/IVYAW HA KAKBUTO W 1A BU/IO MPOTUBOPEYMA MEMAY TOBA PbKOEO/JCTBO 1 MPUNOKMMUTE 3AKOHM,
NOC/EAHWTE MMAT NPEAMMCTBO.

TO31 NPOAYKT 1 - aKO € NPWAOKNMO - AOCTABEHNTE C HEro aKCecoapu UMaT MapkMposKa "CE" 3a choTeeTcTBMe ©

<3 CTanpapy, us6poenn B lupextusa 2014/53/EC OTHOCHO
paavoobopyasaHeTo, [iupekTnea 2014/30/EC OTHOCHO e/1eKTPOMArHUTHa CbBMECTUMOCT, AupekTusa 2011/65/EC
OTHOCHO OTPaHWYEHMETO Ha ONacHUTe BelljecTsa.

2012/19/EC ([lMpeKTiBa OTHOCHO M3NA3MOTO OT YNOTPEGA ENEKTPUIECKD W eNEKTPOHHO o6opyaBae): MpoayKTTe,

0T6e/1A3aHM C TO3M CHMBOA, HE MOTAT A2 GbJaT MIXELPAAHN 3A€AHO C GWTOBMTE OTNAAbLY B EBPONENCKIA Cbios.
W 3a a3 6uae peuukAMpaK NPasHAHO, TO3M NPOAYKT TPABBA A3 BbAE BLPHAT HA MECTHIMA AOCTABYMK NPU NOKYMKA Ha
== eKBWBaNEHTHO HOBO O6OPYABaHe, UMM Aa Bbae NPeAaseH B CbOTBETHUA NYHKT 3a PeuMKnpake. 3a noseve

ubopmauua svre: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (fluperusa oTHocko Garepue): Tozi MPoaYKT Coaspwa Gatepus, KOTTo e Mowe £ G

U3XBBP/AHA 33eAHO C GUTOBMTE OTNabLN 2 MpogyTa 32 nosese
\ YHGOPMauA OTHOCHO GaTepuaTa, BaTepATa & e Benmiana ¢ 7o camson. oSs Mo A npUApysen or
JH 6yxan, obosnavasawy kaammii (Cd), 01080 (Pb) wim usak (Hg). 3a Aa Gbae peumKkaMpaHa npaBwaHO, Tasu

6arepin TpAOBA Aa DbAe BLPHATA HA MECTHUA AOCTABYMK WM A3 GbAE NPEA3ACHA B CHOTBETHAA MYHKT 33

his.inf

BHUMAHME
Mpy ynoTpeata Ha T03M NPOAYKT TPABBA A2 CNA3BATE CTPUKTHO CHOTBETHATE HALMOHANHM WK MECTHW NPaBuna
32 eeKTPAUECKa 6E30MACHOCT.

OB0pyABaHeTO He TPABEA Aa Ce W3Nara Ha KANKi WM NPLCKN BOAR, W BBPXY HEro He TPAGEA A4a ce NOCTaBAT
NPeAMETH, Mb/IHY C TEUHOCT, KATO HanpUMep Ba3M.
B 6/M30CT 40 OGOPYABAHETO TPAGBA A2 BbAE OCHTYPEH NECHOAOCTBIEH ENEKTPMMECKA KOHTAKT.
Ocurypete NPaBuAHO OKaBenABaHE Ha KNEMWTE 33 CBLP3BAHE Kb eNEKTPUUECKATa MPEXA C NPOMEHAMB TOK.

§  0B03Hasasa onacio HaMDEKeHME 1 03KaLASA, He BHHWHOTO OKABENABIHE KA KiewMTe TAGB3 42 Gupte

CBBP3AHO OT KBANMBULMPAHO /MLLe
o e Taka, ue npu
UT cucrema 3a 3axpaHsaHe.
BupXy 0GOPYABAHETO He TPAGEA A3 Ce MOCTABAT MITOMHULY Ha OTKDUT NIAMbK, KATO HAMPUMEP CBeU
CepuiiHAT MOPT Ha OBOPYABAHETO Ce W3NON3BA CAMO 33 OTCTPAHABAHE Ha TPELLKiL
06O0pYABAHETO He @ MOAXOAALIO 33 YNOTPEBa Ha MECTa, KAETO MOE 43 6bAe AOCTUTHATO OT Aeua
i CbraacHo

3a ga TPAGBa /A2 GbAe 3,3PABO MOHTUPAHO Ha NoA/CTeHa &
CHOTBETCTBHE C MHCTPYKUMATE 33 MOHT,
3a A2 NPeAOTBPATHTE EBEHTYANHO YBPEXAAHE HA C/YXa, HE CAYLAITe NPOAB/KATENHO BPEME NP BUCOK HBa
Ha 38yKa.
[loMb/HATeNHaTa cuna TpAGBa Aa e pasHa Ha TP MTU TErOTO Ha 0GOPYABAHETO, HO He No-Manko of SON. Mpw
MSSURUIGANE Ha MOKTa GORYASIHETO 1t CBUDSZHHTE C HErO MONTRK(M SNeMeNTH TonGa3 42 GhasT 8 unpaaio
CuCTOAHYE. Cle/, MOHTaXa OGOPYABAHETO M CBLP3AHATA C HETO MOHTAKHA N10Ya HE TPAGBA A3 MMaT NoBpeAV

HPE,U,VI'IPE)KD,EHME 3A BATEPUATA

1. 060pyABaHETO He € MOAXOAALIO 33 YNOTPEGa Ha MECTa, KbAETO MOXe A3 GbAe AOCTUTHATO OT Aeua.

2. BHUMAHVE: Mpt noCTasaHe Ha HENOAXOAALL TWN BATepus ChLIECTBYEA PUCK OT eKCo3UA

3. Henpasw/iHata CMAHa C HENOAXOALY TN GaTEPMA MOXKE 43 MOBPEAV 3AUMTATa (HANPUMED HAKOM BuAOBE
nUTHesH Gatepun

4. He vaxavpnsiiTe 6aTepuaTa B OrbH MK dypHa, He jire Ha

WM PA3AHE, Thi KATO TOBA MOME A3 PEAMIBAKA EKCIO3US.

5. He wanaraiiTe GaTepwATa npu MHOTO BUCOKA TEMNIEPATYPa HA OKONHATA CPEAR, Thil KATO TOBA MOE A AOBEAE
[0 KCI/IO3MA WM M3TMMGHE Ha 3ANANVIMA TENHOCT W 1a3.

6. He uanaraiiTe GaTepuATa Ha W3KNIOMATENHO HACKO Bb3AYLIHO HANATaNE, Thii KATO TOBA MOXE Aa AOBEAE A0
€KCMAO3UA WM MTUYaHE Ha 3aNaNMMa TEUHOCT WM ra3.

b 7

22 MOe A3 GbAe MOAMGUUUPAHO 33 CBLP3BAHE Kb

c
8+ Knema Ha KOETO Ce U3NO/I3BA C AW reHepUpa NPas TOK.
- Knema Ha KOETO Ce M3NONI38a C WAN TeHepupa Npas ToK.

0B03Ha4aBa OTAC/IEHUETO 33 BaTepuit W NOCOKATa Ha NOCTABAHE HA GATepUMTE B OTAENEHHETO. )

informasjon er kun ment som n bli endret uten varsel,
ks pa grunn av fastvreoppdateringer. Du finner don yeste verdjonen av denne héndboken pé nettstedet fil HIEvson
(https://www.hikvision.com,

Bruk denne handboken | kombinasjon med hielp fra profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet,

Varemerker

HIKVISION 0g andre av Hikvisions varemerker og logoer eies av Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner.

Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhrer sine respektive eiere.

Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GIELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM
DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL G MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK. HIKVISION GIR
INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO.
HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER.
F@LGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD |
FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR |
FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD,
FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.
DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE
ANSVARLIG FOR DRIFTSAVVIK, TAP AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP,
HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER. HIKVISION TILBYR LIKEVEL TEKNISK
ST@TTE VED BEHOV. .
DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A
FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKIER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR
A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL
PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL
IKKE BRUKE PRDDUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV/
MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV KIEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM FOR
AKTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED
BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM
GIELDER.

Dette produktet og (hvis relevant) tilbehgret som falger med er merket "CE", og overholder dermed de gjeldende
C€ CEuropeiske standardene som beskrives i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet

2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall
"’ innenfor EU. Produktet skal returneres for g, enten til en eller pa en

eller et lignende, godkjent For mer se recyclethis.inf

2006/66/EC (batteridirektiv): Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor EU.
e produktinformasjonen for spesifikk informasjon om batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsé
7 kan inneholde bokstaver for 4 indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksglv (Hg). Batteriet skal

A% returneres for g, enten til en eller til et godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info.
FORSIKTIG

Produktet mé brukes i samsvar med lover og regler for elektrisk utstyr i landet og regionen det skal brukes i.
Utstyret ma ikke eksponeres for drypp eller sprut, og det ma ikke plasseres vaeskefylte gjenstander, som for
eksempel vaser, pa utstyret
Stikkontakten/stramuttaket ma vaere lett tilgjengelig og plassert naer enheten.
Kontroller at terminalene er riktig kablet for tilkobling til en likestrgmforsyning.
7 angir farl\g spennig og den utvendige kablingen som er koblet til terminalene krever montering av en
fagpers
Utstyret er u(fovme( og tilpasset et IT-strgmdistribusjonssystem.
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, ma ikke settes pa utstyret.
Serieporten til utstyret skal bare brukes til feilsgking.
Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder hvor det er mulighet for at barn oppholder seg.
Monter utstyret i henhold til instruksjonene i denne handboken.
For & hindre skader ma dette utstyret vaere godt festet til gt ggen i henhold til
For & unngd horselsskader, m4 det ikke lyttes ved hoyt volum over lengre tidsperioder.
Tilleggskraften skal tilsvare tre ganger vekten til utstyret, men ikke mindre enn 50 N. Utstyret og relaterte
monteringsmetoder mé forbli sikre under installasjonen. Etter installasjonen m# ikke utstyret og relatert
monteringsutstyr utsettes for skade.
VAR FORSIKTIG MED BATTERIET
1. Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder hvor det er mulighet for at barn oppholder seg.
2. FORSIKTIG: Det kan oppsta eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut med feil type batteri.
3. Uriktig erstatning av batteriet med feil type, kan gdelegge en sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte
litiumbatterityper).
4. Batteriet ma ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det ma heller ikke knuses eller deles da dette kan fgre til
en eksplosjon.
5. Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hay temperatur. Det kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass.
6. Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan forérsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar
vaeske eller gass.
7. Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.
8. + viser positive poler pa utstyret det brukes med, eller genererer direkte strgm. - viser negative poler pa
utstyret det brukes med, eller genererer direkte strom.
9. angir selve og angir

til cellene inne i batteriholderen.

RF-frekvens 868 MHz Paguoyectota 868 MHz RF-frekvens 868 MHz T il - Sea 868 MHz '™ T
Fjarrkontroll 48 ENeKTPOHHM Kntovose 48 Ngkkellenke 48 o re \;encua n z 48 van 'wpn
Trad|os ljudenhet 6 Be3kn4Hn cupesn 6 Tradlgs lydenhet 6 Brll/_evza - 6 '0IN7X WIY2
Knappsats 8 (inklusive taggldsare) Knasuatypum 8 (BKAIOUMTENHO YeTel, Ha eTUKETH) Tastatur 8 (inkludert etikettleser) €zicna sirena 6 ——— (Dan X1 70) 8 num
- Tastatura 8 (ukljuéujudi ¢ita€ tagova)
" Tradlos repeater 4 Be3)KM4yHW peTpaHcaaTopu 4 Tradlgs repeater 4 4 '0IN7X ATNWN
Grundlaggande OCHOBHU Enkel - Bezi¢ni repetitor 4 '0'02
information Tagg 48 xapakTepuctuku | ETuketn 48 Etikett 48 Osnovno = 48 an
Sektioner 96 (upp till 48 PIR-kameror) 30HuM 96 (po 48 PIR kamepw) Sone 96 (opptil 48 PIRCAM-er) a8 48 (PIRCAM nin‘7x¥n 48 Tv) 96 TR
Zona 96 (do 48 PIRCAM-ova)
Séandare Upp till 96 (singel), upp till 6 (multi) TpaHcmuTepun [lo 96 (eanHMyHM), Ao 6 (KOMBMHMPaHK) Sender Opptil 96 (enkeltvis), opptil 6 (flere) o . ) (22nn) 6 T ,(T'N') 96 T 2TUn
- — - - Odasilja¢ Do 96 (pojedinaéni), do 6 (multi)
Videoklipp i enhet 4 JIoKanHW BUAEOKAUNoBe 4 Innebygd videoklips 4 T — o8 n 4 'WRIN NI7A IXT' 1010
Anvéndare Administratér, installator, 1,120, 46 MoTpebutenu AnmuHncTpaTop, 1,120, 46 Bruker Admin, installatgr, bruker 1,120, 46 L et_)-.snlma S_a ploce 46,120 1 wnnwn ,|'pnn ,70n wnnwn a0
celinTE , , MHCTanaTop, notpebuten ) g — Korisnik Administrator, instalater, 1,120, 46
Omrade 32 Korisni , 120, 32 now
Omréade 32 PaiioHu 32 = y
LED-indikasjon Armer/desarmer, alarm, varsling, sky, strgm Podrugje 32 Y0UN Y ,AVINN,APYTR YT K2NT M en
Lysdiodsindikering Till-/frankoppla, larm, varning, moln, strém LED uHaukatopn ﬁKTMBMpaHE/ﬂ,EaKTgBﬁMpaH? Anapma, ] !
peaynpexaeHve, Obnak, 3axpaHsaHe Alarm og unormal (3000) LED indikatori Aktivacija/deaktivacija, alarm, upozorenje,
Program iR e Larm och fel (3000), anvandares atgarder Codryep KanauuTer Ha namerra - AﬂapN\; v “905“”‘337““‘; C"agg'a;"e (3000), Programvaren |y yinnelogg lagret brukeroperasjon (1500), Sl __ oblak, struja (1500) wnnwn n”'””égg?g?;;ﬁ'ﬂz’:ﬂ jonIXD [T [ai npn
(1500), anvandarhantering (200) 6poit 3aNuCK B perucTbpa ﬂOTPeszeﬂCKO Aencreune 508 brukeradministrasjon (200) Datoteka zapisnika Alarm i abnormalno (3000), korisnicka !
. : notpebutencko ynpasnerue (200) N ) memorije je satuvana radnja (1500), korisni¢ko upravljanje (200) Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
Programmeringsverktyg Hik-Connect/Hik-ProConnect/Webbportal/ VHCTpYMeHT 3a Hik-Connect/Hik-ProConnect/Ye6 noptan/ Programmeringsverktgy Hik-Connect/Hik-ProConnect/webportal/ - " - ndN
1VMS4200/Convergence Cloud nporpamupaxe IVMS4200/06nak 3a KoHBepreHums IVMS4200/konvergenssky Programerski alat wagzgggfﬁ/ow‘fe-:grggg?anlejcg{;llaeﬁ;portal/ IVMS4200/Convergence Cloud
Niitverk Kabelanslutet nétverk, WiFi-natverk, Mpeska Kabenna mpexa, Wi-Fi, 3/4G erpagero Nettverk Kablet nettverk, Wi-Fi, 3/4 G innebygd — - — — "IN niva 3/4G \Wi-Fi noiinn nen nen
inbyggt 3G/4G o6opyasaHe Mreza Ozi¢ena mreza, Wi-Fi, 3/4G na plo¢i
SIA DCO9 (SIA niva 2, kontakt-ID), ISUP, SIA DCO9 (SIA HuBo 2, ID Ha KoHTaKT), ISUP, SIA DCO9 (SIA niva 2, kontakt-ID), ISUP, X K SIA DCO09 (SIA level 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-modul ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK moayn ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-modul SIA DCOI (SIA 2. nivo, kontaktni D), ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK Module
Konptyation Hik-1P Receiver och Hik-IP Receiver Pro MR IR Hik-IP Receiver & Hik-IP Receiver Pro kommunikasjon Hik-IP-mottaker og Hik-IP-mottaker Pro K ikacii ISAPI(SDK), CSVIP, FSK modul Hik-IP Receiver & Hik-IP Receiver Pi c miwpn
Larmprotokoll - v ARC npotokon ARC-protokoll . o omunikacija " Semnik i Hi S emnil Ik-IP Receiver & Hik-IP Receiver Pro ARC 171019
P! (Sur-Gard och Ademco 685) P (Sur-Gard & Ademco 685) B (Sur-Gard og Ademco 685) ARC protokol élllj;l_zgg?nxglekn:gkG-IBPS]pruemnlk Pro (Sur-Gard & Ademco 685) I
Har stod for videoverifiering och MoaAbpika BUALO NOTBbPXKAEHWE U K . )
fjarrstyrning [MCTaHUMOHHO ynpasneHue Stgtter videoverifisering og fjernkontroll Podriava video-verifikaciju i daljinsko PININ NOWAL IXTI NIN'RA NN
SIM-fack Dubbla Cnor 3a SIM kapta AsoeH Spor til SIM-kort Dobbel B & L:)pravl]a:]e 2193 SIM ynn
Stromforsorjning 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A 3axpansare 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A Strgmforsyning 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.2A - 0.1A N'°'ef 2 1;’85‘;‘;0?/ T TEORT 0.2A- 0.1A, 50/60 Hz, 100 - 240V~ i 790
Hardvara . 12 V 7 Ah minnesbatteri (sljes separat), Xapayep 6 12v 7Ah pesepsHa 6atepus Maskinvare Batterit 12 V 7 Ah lagringsbatteri (selges separat), Hardver apajanje = 2 5 /60 Hz, = (11922 n>m) 12v 7Ah jlonK N%10 o anin
Batterityp upp till 36 timmar Tun 6atepua (npoaasa ce oTaenHo), Ao 36 uaca LS opptil 36 timer Tio baterii Punjiva baterija od 12 Vi 7 Ah e 36 T 07210 210
5 - [ EEREE (prodaje se zasebno), do 36 sati
Drifttemperatur -10 °C till 40 °C Pa6oTHa TemnepaTypa -10°C Ao 40°C Driftstemperatur -10°C'til 40 °C s s 40°C 1w -10°C ATIY MIVIONO
Ovrigt Lpyrn Annet Radna temperatura 0d-10°Cdo 40°C DANKR
Matt (B x H x D) 261 x 199 x 86,4 mm Pazmepu (B x LU x 1) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Mal (B x H x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Ostali - — n"n 86.4 x n"n 199 x n"n 261 (xaxa)nmn
- . - Dimenzije (S x V x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Vikt 975 g (utan batteri) Terno 975 g (6e3 batepua) Vekt 975 g (uten batteri) — — (n7710 X77) D12 975 7pwn
Tezina 975 g (bez baterije)

(@)2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med ensamritt. \ (©zoz1 Hangzhou Hikision Digital Technology Co., Ltd. Bt npasa sanasenn ) (©zuz1 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med enerett. \ (@2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava zadriana. \ ( _nriny it 7> Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd 2021©\
Om bruksanvisningen OTHOCHO TOBa PBKOBOACTE Om denne Brukerhandboken 0 ovom Prirucniku AT YT N Y YT
Bruksanvisningen innehaller anvisningar for anvéndning och underhan av pmdukten Bilder, dlagram och illustrationer och Tosa pbKOBOACTBO BK"'O““ VHCTPYKUMY 33 yNOTPe6a 1 ynpasnerue Ha NpoAyKTa. CHumKkuTe, auarpamunre, Denne brukerhandboken forklarer hvordan produklet skal brukes og vedllkeholdes Bilder, tabeller og all annen Ovaj Prirucnik sadrzi uputstva za koriscenje ovog proizvoda i upravljanje njime. Slike, grafikoni fotografije i sve ostale

kan,

informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju iskljucivo ulogu opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u Prirucniku
mogu da se menjaju, bez najave, u skladu sa azuriranjem firmvera i iz drugih razloga. Najnoviju verziju ovog Prirucnika
moete nai na Hikvision-ovom veb-sajtu (https://www.hikvision.com/)

Ovaj Prirucnik koristite uz savete i pomoc od strane profesionalaca obucenih za podriku proizvodu.

Robne marke

HIKVISION i drugi igovi i logotipi kompanije Hikvision su vlasnistvo kompanije Hikvision na raznim teritorijama.

Drugi Zigovi i logotipi pomenuti u nastavku viasniétvo su svojih odgovarajucih vlasnika.

Odricanje odgovornosti L ) i

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOUENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE ,KAKVI JESU” I ,SA SVIM KVAROVIMA | MANAMA”. HIKVISION
NE DAJE NIKAKVE GARANCLIE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLIUCUIUCT, ALI NE OGRANICAVAIUCI SE NA TRZISNI
POTENCUAL, ZADOVOLIAVAIUCI KVALITET, ILI PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE SVRHE. OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA
SOPSTVENI RIZIK. KOMPANIA HIKVISION NI U KOM SLUCAJU NECE IMATI ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAIU BILO
KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE STETE, UKLIUCUJUCI, [ZMEBU OSTALOG, GUBITAK
POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA ILI DOKUMENTACLIE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE
ZASNIVAJU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKUUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SU NA
DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG PROIZVODA, CAK I AKO JE KOMPANIJA HIKVISION BILA OBAVESTENA O
MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.,

POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE BEZBEDNOSNE
RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI
ZA DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM ILI
DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI
PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU.

SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, 1 ISKLIUCIVO VI STE ODGOVORNI
ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ PROIZVOD KORISTITE
TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA PRAVA PUBLICITETA,
INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZASTITE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA ZA PRIVATNOST. OVAJ PROIZVOD NE SMETE
KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA MASOVNO
UNISTENJE, RAZVO) ILI PROIZVODNIU HEMISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA
NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZIENIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
U SLUCAJU SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

Ovaj proizvod i - ako je primenjivo - sa njim dustavUena dodatna oprema nose oznaku ,CE” i u skladu s tim su

C€ uskladenisa evr navedenim u Direkfivi za radio-opremu
3014/53/E0, Dokt 14 elekiromagnetsku Kompasioinost 2014/30/EU | Direktvi za primeny opasnih aupstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi 2011/65/EU.

2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne smeju

§ da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj unij. Da bi bio pravilno recikiran, vratite ovaj proizvod

& lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni novi ili ga odnesite na zvaniéno reciklazno prikuplialiste. Za vise
informacija posetite: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (direktiva za baterije): Ovaj proizvod sadrii bateriju koja ne sme da se odlaze kao neklasirani
komunalni otpad u Evropskoj o Konkretne informacije o bateriji potraite u dokumentaciji proizvoda. Baterija
poseduje ova simbol, na kom mogu da se nadu slovne Genake koje oznatavaju prisustvo kadmijuma (Cd), olova

g). Da bi bila praviln reclklrana, vratite bateriju dobavjasu il Je adnesite na 2vaniénd reciklaing
prikuplalite. 55 ie informacija posetite: wwiw.recyclethis.info.

Tokom koridéenja proizvoda morate strogo da postujete zakone i propise koji se odnose na elektri¢nu bezbednost,
A a koji vaze u vaioj driavi i podrugju.
Oprema ne sme biti izlozena kapanju ili prskanju, a na nju se ne smeju stavljati predmeti koji sadre tetnost,
poput vaza.
Uticnica mora biti instalirana blizu opreme i mora biti lako dostupna.
Terminali moraju biti ispravno oZiceni za prikljuéenje na izvor naizmenicne struje.
4 oznatava opasnost po Zivot, a eksterno oficenje povezano sa terminalima mora instalirati za to obucena
osoba
Oprema je dizajnirana tako da se po potrebi mote modifikovati za povezivanje na IT sistem za distribuciju
elektriéne energije.
Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih sveca.
Serijski port opreme koristi se samo za otklanjanje gresaka.
Ova oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovom priruéniku.
Da ne bi doslo do fizickih povreda, ova oprema mora biti propisno priévri¢ena za pod/zid u skladu sa uputstvima

Da ne bi doslo do ostecenja sluha, ne slusajte preglasno tokom dugog vremenskog perioda.
Dodatna sila treba da bude jednaka trostrukoj teini opreme, ali ne manja od 50 N. Oprema i odgovarajuci pribor
2a postavljanje treba da budu pricvriéeni tokom postavijanja. Posle postavljanja, oprema i plota za postavijanje

oju ste mozda koristili ne smeju da budu ostecene.

UPOZORENIA O BATERI
1. Ova oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
2. OPREZ: Moie doci do eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajuéim tipom.
3. Zamena baterije neodgovaraju¢im tipom moze ponistiti zastitnu meru (na primer, kod nekih tipova litijumskih
baterija).
4. Nemoite bateriju odlagati u vatru ili vruéu pecnicu, niti je mehanicki drobiti li seci, jer to moze dovesti do
eksplozije.
5. Nemojte ostavljati bateriju u okruzenjima sa ekstremno visokom temperaturom, jer to moze dovesti do
eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti li gasa.
6. Nemojte izlagati bateriju ekstremno niskom vazdusnom pritisku, jer to moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tecnosti ili gasa.
7. Istrosene baterije odlofite u skladu sa uputstvima.

8. + identifikuje pozitivni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, li generise jednosmernu struju.

dentifikuje negativni/-e terminal/-e opreme sa kojom se koristi, li generise jednosmernu struju.

dentifikuje samo kucidte za baterije i polozaj Celije/-a unutar njega.
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